


—— Qg2 T7chochowa _m

Trude Berliner
Al v/chloltow

Gran éxito en

Capitol

del intenso drama pasional

&
°"Ia.l'empesl’ud

SELECCION
CINAES

L EETIARL A R e T R R TP A

Las mas importantes y mejores casas productoras de peliculas en el mundo, que son:

Cinclog Corporation Meiro Goldwyn Picfures Corp. £
Columbia Picfures Corp. ' Paramount Films Corporafion y
Educaiional Talking Pictures Co. Lid. Sono-Ari Produciions Inc. 0
Firsi Nafional Corp. Unifed Arfisis Corporafion - o
Fox Film Corporafion Universal Pictures Corporafios
Movieionews Inc. The Vifaphone Corporafion :
Hal Roach Sfudios Inc. Warner Bros =
Associated Screen News, Limifed i

Brifish and Dominions Film Corporafion Lid. B

Elablissemenis Braunberder-Richebe §. A.

Impresionan todas ellas sus peliculas con aparato

Bl ERIN EILECTRIC

Vale pues la pena de sacar el maximo provecho de estas excelentes peliculas, tan espléndidamente

impresionadas reproduciéndolas también sobre EQUIPO SONORO

A Weslern [0 Eleclric B
: '::}:: SISTEMA ’ PANTALLA S 0 N (0] ;

EL MEJOR QUE EXISTE EN EL MUNDO

WESTERN ELECTRIC COMPANY OF SPAIN Pz Cataluia, 22,10

Teléfono 22016




T

Afo VII

N.° corriente
30 céntimos

Director técnico y Administrador: S. Torres Benet

Redaccién y Administracién: Faris, 134 y Villarroel, 186 -

. popularfilm-

Gerente: Jaime Olivet Vives

Nam. 327

N.° atrasado
40 céntimos

Director literario: Mateo Santos

Teléfono 72513 - BARCELONA

Redaclor jefe: Entrique Vidal
Director musical: Maestro G. Faura

17 DE NOVIEMBRE DE 1932

Delegado en Madrid: Antonio Guzman Metino
Nueva del Este, nam. 5, pral

e T LT LI L L L LR UL UL L L CONCESIONARIO EXCLUSIVO FARA LA VENTA EN ESPANA Y AMERICA: N T T L Ll L L L L L L CL L LT LT

Sociedad General Espafiola de Librerfa, Diarios, Revistas y' Publicaciones,

S. A. x Barbard, 16, Barcelona : Ferraz, 2I, Madrid : Martires de Jaca, 20, Irtn

Plaza de Mirasol, 2, Valencia : San Pedro Maértir, 13, Sevilla

“Servicio de suscripciones®: Libreria Francesa -

Rambla del Centro, 8 y 10, Barcelona Gommmnmnimmminmnnnni i

EILEGIA A LA MUERTE DEL “GANGSTER®

A a desaparecer uno de los to-

F\{ picos del cine americano. El
triunfo de Roosevelt sobre

Hoover significa la liquidacién de los
«gangstersy en la pantalla. Antes de
que el presidente elegido ocupe la
Casa Blanca, habfan entrado en el rei-
no de las cosas retrospectivas los films
de contrabandistas de alcoholes. Y es
una lastima ; lo digo sin ironia. El t1-
po del «gangster», en el fondo, me era
simpatico; gustaba representarmelo
como un rebelde indomable, audaz y
decidido contra la ley mas estipida,

'nociva y tiranica que se le pueda ocu-

rrir a un gobernante de buena fe.

Los «secosn, forrados de puritanis-
mo y... de hiperclorhidria, habfan
impuesto su moral gazmofa y su falta
de gusto a un pueblo sano y joven,
ansioso de vivir y gozar segin la ma-
xima de los psirronianos. Y viendo
cdmo se sometia este pueblo, en con-
tra de su tendencia natural, a un mo-
ralismo arcaico, desaparecido ya,
afortunadamente, de todos los pueblos
civilizados, habia razén para sentirse
pesimista cuando nos hablaban de la
democracia yanqui. _

¢ Demécrata un pais que tiraniza el
paladar de sus ciudadanos? Para po-
ner coto a los supuestos €xcescs ¥
abusos del alcohol, ¢no bastan las me-
didas de vigilancia e inspeccién?
¢ Era necesario recurrir a una ley dra-
coniana gue envolviera en sus redes,
confundiéndolos, al beodo habitual v
al bebedor sobrio, al vicio y a la con-
tinencia? Esto equivalia a declarar vi-
ciosos incorregibles a todos los ciuda-
danos de Norteamérica. Era una ver-
glienza y una humillacién tolerarlo.

Pero se toleraba. Unicamente los
«gangsters) parecian dolidos; sin pre-
tenderlo, eran indirectamente, aunque
de un modo eficaz, la avanzada del
liberalismo, los gerifaltes de la reac-
cién ciudadana, que se ha impuesto
al fin al nefalismo insultante de una
ley antinatural.

i Prohibir a un hombre honrado des-
pués de sus faenas y a la hora de la
comida el vaso de «bon vinon, por el

que ya Berceo—no en balde era poe-
ta—regalaba sus versos!

i Declarar fuera de la ley, como sl
fuera un pobre bolchevizante, el pro-
ducto més alegre y generoso de la ma-
dre tierra! ¢ Habra atentado mayor a
las leyes naturales, ni insulto mas soez
a la Naturaleza? ¢ Quién es un gober-
nante para enmendar la plana a Dios?
¢ Se intentaba moralizar® ‘iistos purita-
nos que leen diariamente la: Biblia,
no han reparado en la importancia que
el Antiguo y el Nuevo Testamento les
dan a las uvas y al vino? Recuerden
que a Noé, padre de patriarcas y el
Gnico hombre que hallé gracia a los
ojos de Jehové cuando lo del Diluvio,
le gustaba «empinar el codoy, acaso
més de la cuenta ; piensen en aquellos
tacimos gigantes, tan elogiados por
Moisés, con que regresaron cargados
los judfos que fueron a explorar las
tierras de promisién. El primer mila-
gro—ij el primero |—que hizo Jests,
fué en las bodas de Cana. ¢ Y en qué
consistié este milagro? Todos lo sa-
bemos : en aumentar €l vino. Por cier-
to que lo hizo a instancias de su ma-
dre. Lo que quiere decir que hasta la
Virgen se preocupa de que no falte =l
vino en casa de las buenas gentes. Y
en la tltima cena, no digamos, sefio-
res abstemios recalcitrantes ; Jests, le-

Wm

En nuestra portada, una
pareja de jovenes artistas
de los estudios M-G-M:
Robert Montgomery Y
Magde Evans.

En la confraportada, una
notable actriz del cinema
yanqui, Marian Marsh, cu-
yas peliculas las presenta
en Espana Cinematogrdfica
Almira.

vantando en alto su copa llena de vi-
no, se la mostré a los doce apdstoles,
diciendo : «tomad v bebed ; ésta es mi
sangren.

¢Para qué leen, entonces, los pu-
ritanos la Sagrada Biblia? ¢En nom-
bre de qué ley divina ni humana ba-
saron su «ley secan, seca de meollo,
de democracia y de corazon?

Pero alli estaban los «gangstersy, es
decir, los perversos, los contrabandis-
tas, los fuera de la ley, para recordar
a los buenos oficialmente, ‘a los hon-
rados hipécritas, a los eternos fari-
seos, que se estaba conculcando la
ley de Dios y de la Naturaleza; que
habfa que restablecer la libertad o
burlarse de la prohibicién, costara lo
que costara, a prueba de cérceles, de
persecuciones y de peligros. Contra-
bandistas valientes en un pafs de hi-
pocresia oficial, donde los mismos en-
cargados de velar por la ley la viola-
ban a escondidas.

Ahora, los millones de votos que
han elevado a Roosevelt, el «htime-
doy, sobre Hoover, el «secon, hundi-
rdn para siempre a los «gangstersy.
Ya no son necesarios. Mantuvieron la
llama de la rebeldia cuando todo era
conformismo, renunciacién o dejacion
de derechos y dignidad ciudadanos;
fueron los precursores o heraldos del
régimen de libertad, y, al imponerse
ésta, prescinde de ellos. Es la suerte
de todos los precursores : morir antes
de que sus ideas arraiguen. Pero la
gloria de haberse adelantado a todos,
de no aceptar el yugo que los demas
sufrian y de lanzarse a campo traviesa
en busca de un placer legitimo, veda-
do por la impotencia y la hipocondria,
le corresponde a los «ganstersy, cuyas
peliculas... pintorescas, al tiempo de
su ocaso, saludo con admiracion.

No es una elegia lacrimosa, no, la
que merecen los «gangstersy, sino un
«psean» o himno de victoria, que es el
epitafio grato a los héroes, aunque
sean contrabandistas de duro gesto V
aborrascada moral, como los «gangs-
tersn.

AnTtoNIO GUZMAN




Cuando van a matarle
descubre un tesoto

Los periddicos de Bucarest comentan lo
ocurrido a un ex coronel rumano que sirvio
en el Cuarto militar de la reina Maria.

El antiguo coronel Juan Badalavitch, ac-
tualmente en situacién de reserva, tenia un
perro de San Bernardo que en estos altimos
dias habia dado senales inequivocas de hidro-
fobia latente.

Para evitar al pobre animal todo sufrimien.
to al estallar la terrible enfermedad, decidio
matarlo, por consejo de un veterinario.

Al efecto lo condujo al campo donde se dis-
ponia a darle muerte a tiros de revolver ;
pero al llegar a un pequefio soto, el coronel
Badalavitch observé con sorpresa y alegria
que el perro, que se le habfa adelantado ¥
socavaba la tierra con las patas junto a un
arbol, habfa dejado al descubierto dos peque-
nos cofres de acero. Estos cofres contenfan
joyas y alhajas rumanas por valor de cuatro
millones de coronas.

Conmovido profundamente, el viejo militar
volvié con su can a Bucarest y lo ha hecho
ingresar en la mejor clinica para perros.

La riqueza musical
de los esquimales

Miss Gaultier, que hace poco tiempo did
un recital de cantos esquimales en el Central
Hall, bajo el patronato del alto comisario del
Canad4, es una gran autoridad en Io que se
refierc a esquimales y pieles rojas. Durante
los dltimos siete anos ha recorrido millares
de kilémetros estudiando las costumbres,
creencias y cantos de los individuos pertene-
cientes a ambas razas,

Interviuvada por un periodista, miss
Gaultier ha hecho las siguientes declara-
ciones :

«Los esquimales son los seres m4s pareci-
dos del mundo y su musica, Cuyos origenes
se remontan a la edad de piedra, no contie-
ne ninglin canto guerrero, Yo—agregé—he
recogido unas cuatrocientas canciones para
el Museo Nacional del Canadd. La musica
de los esquimales es una mina inexplorada,
cuyo estudio arrojard, indudablemente, una
gran luz sobre la historia y la teologia del
extrano pueblo con el que he convivido tan-
tos anos,

Ahora pienso trasladarme a Alaska con
objeto de hacer un serio estudio de los es
quimales de aquella regién. El ritmo y la
belleza de las antiguas canciones son real-
mente incomparablemente mejores a los que
posee la musica que escuchamos en los con-
ciertos,

Las canciones de cuna y los conjuros son
especialmente hermosos, mientras que las
invocaciones a los espiritus, que han sido
conservadas a través de innumerables cen-
turias, son, en mi opini6n, dignas de figurar
en las antologias musicales por su kelleza
¥ sinceridady.

El consultor de la cocinera
Cocido

En una olla bien capaz de contener los in-
gredientes que detallaremos, pongase una
cantidad prudencial de agua; una vez ca-
liente ésta se echardn en ella los garbanzos
¥ la carne (cuidadosamente despellejada y

corrienle

-popularjilm -

lavada) en una proporcién de 200 gr. de
aquéllos por 400 de carne de vaca o de car-
nero.

Al romper el hervor aconséjase que se es-
pume la olla, pero a nuestro juicio, mejor
es prescindir de esta operacién, o hacerla
con sumo cuidado, a fin de no privar al coci-
do de una gran parte de su substancia.

Cuando hayan transcurido un par de horas

i ECONOMIAL!

En cambio de comprar productos caros para los
cabellos canosos v descoloridos preparen Vdes, mis-
mos en casa, la siguiente sencilla recefa:

En un frasco de 250 grs. se echan 30 grs. de Agua
de Colonla (3 cucharadas de las de sopa); 7 grs. de
glicerina (una cucharadita de las de café) el contenido
de una cajifa de «Orlex» y se termina de llenar el
frasco con agua.

«Orlex» devuelve al cabeilo su color natural, no
tifie el cuero cabelludo, no es tampoco grasiento nf
pegajoso v persiste indefinidamente, halldndose en
toda farmacia, perfumeria o pelugueria,

de hervor lento, afiddanse: un poco de ja-
mon, otro poco de tocino y una ceholla pe-
quena, dejando que continde todo cociendo
lentamente, y cuidando de agregarle, de vez
en cuando, un poquito de agua templada.
Si a todo lo expuesto se puede adicionar
un cuarto de gallina, unos despojos de pavo

U otra cosa por el estilo, conseguiremos ob-

tener un cocido ante el que habra de descu-
brirse el gastrénomo mds exigente.

La verdura es preferible cocerla aparte, con
un poco de morcilla, chorizo o tocino anejo.

Olla podrida...
--.que como"verdn nuestras lectoras, nada
de eso tiene, sino todo lo contrario, puesto
que se forma después de haber puesto carne

LA ESCOCESA

Hespital, 133 - Teléfono 20433

BARCELONA

JOVENCITAS CARGADAS DE ESPALDA: LOS
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y garbanzos en la forma antedicha, adicio-
nando media gallina, un poco de tocino, ja-
mon, pies y oreja de cerdo, un despojo de
volateria, etc.

También hay una manera de preparar el
cocido, llamado :

Cocido de verduras

Se prepara de la siguiente manera : Se pone
agua clara en la olla y se dejard calentar
hasta que se inicie 1a ebullicién, momento en
el cual se ponen el tocino v la carne. Tres ho-
ras antes de la comida, se afade repollo en
cantidad prudencial ; sesenta minutos des.
pués, col o berza castellana, cuidando de que
no se interrumpa el hervor, y de remover, de
vez en cuando, con una cuchara de palo.

Las habas dan a este cocido un gusto ex-
cepcional, y deben ponerse, cuando son tier-
nas y frescas, una hora después de la berza
o col; si grandes, antes que la verdura, y si
secas, previo remojo de unas cuantas horas
(como los garbanzos), al mismo tiempo que
la verdura, cuando el agua esté hirviendo,

También el cardo, la coliflor, la lechuga y
la escarola deberan zambullirse en la olla
cuando el agua ya hierva, echando la sal con
la verdura al romper a hervir.

Las verduras tiernas requieren solamente
de hora a hora y media de ebullicidn ; las
mas duras, de dos a tres horas,

Como gufa proporcional diremos que para
un cocido corriente, acostumbra a ponerse :

500 gramos de carne, 125 gramos de hue-
s0s, 4 litros de agua, 30 gramos de sal, 150
gramos de zahanorias, 150 gramos de cebo-
llas, 200 gramos de puerros, 1o gramos de
apio, 150 gramos de nabos, garbanzos y pa-
tatas a gusto de cada cual, ;

Creemos oportuno decir que la carne gene-
ralmente empleada para el cocido es la de
tapa, contratapa, babilla o cadera, y que la
operacion del espumado se ahorra haciendo
hervir los garbanzos solos por espacio de me-
dia hora, al cabo de la cual se anade la car-
ne; de manera que ni aquéllos soltaran la
conocida espuma, ni ésta los coagulos que la
ennegrecen,

Pensamientos

El hombre que se enamora de una mujer
que tenga muchos mds anos que él, ss un
arqueologo.

*

El hombre s¢ fastidia de lo bueno, bus:a
lo mejor, encuentra la malo y se conforma
por miedo de dar con lo peor,

*

Cuando un hombre pide -justicia es que
quiere que le den la razén,

Cositas cémicas.

En la consulta de un reputado doctor se
présenta un nuevo cliente.

Una vez terminado el indispensable recono-
cimiento, pregunta ansiosamente el enfermo -
—¢ Cree usted, doctor, que me curaré?

—i Quién lo duda! La enfermedad de us-
ted es mi especialidad. Hace veinticinco anos.
que estoy curando a otro que padece la mis-
ma dolencia.

—Digame usted, sefora,
buen efecto los banos?

—5i; doctor ; mis dos hijas ya han encon-
trado novio,

han producid-
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OPINIONES

E poco 0 nada han servido los 12 mi-
llones de muertos; los 16 millones
de heridos en la altima contienda.

1En estos momentos en que los hombres
de Estado se visitan y ultiman iratados ¥y
emprestitos ; en estos momentos en que ma-
niobran los ejércitos ; en estos momentos Eu-
ropa va directamente a la guerra !

Nos acordamos de G. W, Pabst.

Sabemos que lo hecho por este hombre esta
saturado de humanidad ; de una humanidad
consciente de su misién entre todos los hom-
bres que la componen,

Nos acordamos de «Cuatro de infanteriay,
;de la guerra !l ; La guerra que anuncian gran-
des estadistas, grandes escritores de todo el
mundo !

Hemos visto la guerra en todo su dolor ;
en toda su injusticia ; no la guerra de las
marchas triunfales, de los vencedores borra-
chos ; sino la guerra, el crimen de lesa hu-
manidad que cometen los hombres en nom-
bre de no sabemos qué razén o derecho.

iLa guerra, «Cuatro de infaterfan!

Madres que pierden sus hijos,
jos abandonados, jtoda una legion de seres
condenados a la miseria con s6lo ojos para
llorar la muerte del sér querido! ; Llanto que
nadie consuela; llanto que nadie de los que
tienen el deber comprende! Pabst nos ense-
fi6 la guerra en toda su crudeza y no quere-
mos verlo de nuevo. ;

Lucharemos contra tode lo que haga peli-
grar la paz,

No soy nadie ; no puedo imponer mi crite-
rio en ninguna organizacién de las llamadas
a luchar contra la guerra ; pero si pido desde
estas paginas hospitalarias de Porurar Fiim
a estas organizaciones que inicien a fondo la
lucha contra la guerra y todos los hombres
que alientan por y para el arte de la pluma,
a su lado nos tendrdn con voluntad firme 3
decidida.

Formemos un frente de lucha contra la
guerra.

i No olvidemos que es sobre nosotros, los
jovenes, sobre los que recaerd toda la respon-
sabilidad ante generaciones posteriores de no
haber acabado con ese peligro que hoy nos
amenaza ! .

i Recordemos lo gue vimos en nuestra ni-
nez !

Utilicemos el libro, la palabra, el cinema,
todas los medios posibles, para llevar a los
hombres el convencimiento de que una nueva
guerra no supone nada para el pueblo espa-
fiol, muy al contrario, mucho retrocederia-
mos en lo avanzado hacia nuestra liberacion
en la explotacion del hombre por el hombre.
Aparte de las pérdidas incalculables de hom-
hres y dineros, volveriamos a ser el puebls
sumido en la miseria, colonia de negros, pue-
blo tributario de los magnates de Europa.

Tras las guerras vienen las dictaduras y los
fascismos, no olvidemos estos detalles...

No hace mucho se ha celebrado en Ams-
terdam un Congreso mundial contra la gue-
rra imperialista, en €l se tomaron acuerdos
eficaces contra ella; pero aqui en Espana,
por ser nuestro pueblo distinto en todo a los
dem#s, merece estudio aparte y una mas
cuidada observacion de los wmotivosn que
nos obligaran a empunar las armas contra
cualquier otro pueblo.

Agqui es necesario mas cohesion ; mas com-
;Ji-nf‘i'r:u‘ic’m entre unos Yy otros, para que
aquellas consignas aprobadas en Amsterdam
no -pierdan su eficacia.

Acordémonos de Pabst, de Barbusse, de
Romain Rolland, de Gorki, de Ernst Johan-
sen—el autor de «Cuatro de infanterian—, de
Arnold Zweig—el autor de «El sargento Gris-
chay—, de Remarque, el dran novelista que

La guerra: “Cuatro de infanteria“

en mala hora quiso ver su obra en el cine-
ma ; acordémonos de todos estos hombres que
ofrendaron su corazén y su voluntad a la
magnifica, sublime, idea de luchar cotra !a
guerra, esa guerra wcuya crueldad, en la zona
de los dolores fisicos y morales ninguna in-
teligencia normal podrd concebir sin panico,

esa guerra cuyos efectos no pararin en los
frentes militares ; 1a muerte, con el rayo de
los aviones, con la hoz dé la carest
gando vidas en las ciudades de la retaguar-
dian. (Del manifiesto del «Comite de lucha
contra la guerra imperialistan).

Acordémonos en estos momentos de G. W.
Pabst, el gran realizador de «Cuatro de in-
fanterian, pedazo de dolor hecho cinema,

i Acordémonos de Pabst, gran corazén de
hermano !

i se-

Francisco Marringz GoNzALrz

Sevilla, octubre de 1g32.

Lupe Vélez, artista intuitiva

UADALUPE V ViLraroros, de San

Luis de Potosf (Mé¢jico), es una de

las mds dinamicas personalidades
de Hollywood. Si no la reconoce con este
nombre, quizas el de Lupe Vélez le sea mas
familiar, y para abreviar aun mds, podria-
mos llamarla Lupe a secas.

LLa mas notable caracteristica de Lupe es
su inagotable energia. Dificil es hallar otra
mujer que posea la vivacidad de ella. Es in-
ransable, y sus amigos la han apodado por

ello «el movimiento perpetuon, Lupe Velez
es quizds la artista mds popular entre toda
la colonia cinematografica de Hollywood.

En opinidén de varios directores, la vivaz
mejicanita es indiscutiblemente la  artista
mds intuitiva de la pantalla, pasando ins-
tantineamente de una emocién a otra.
muy corriente verla jugando y riéndose has.
ta el momento que el director dé la senal
de waccionn. Entonces cambia de estado de
dnimo inmeditamente. Actuar es para ella
cuestion  de sentimiento .

EL CINEMA SO

ERSIONES espafolas de films yanquis.
Didlogos «dobladosy en espanol...
Todo "esto, que tiene un sentido
puramente comercial, ajeno al arte, contras-
ta con el afdn artistico que supone llevar al
cinema obras como. «Primavera en otofion,
de Gregorio Martinez Sierra, con una intér-
prete como la eximia Catalina Bércena.

Fué la Bdrcena, precisamente, quien did
vida sobre el tablado de la fardndula a esta
figura femenina de «Primavera en otofion. Es
también la Barcena quien la encarna ahora
para la pantalla.

El arte nuevo remoza el personaje de la co-
media, le da un fondo realista, una amplia
perspectiva que el teatro, con sus bambali-
nas de papel, con sus decorados de tela pinta-
da, con su escenario dominando al publico,
en un plano completamente falso, no pudo
darle.

Cuanto es relato y recuerdo en la comedia
teatral, adquirird forma plastiea, luz y movi-
miento en el cinema. Es esta la superioridad,
bien sensible ¥ mani ta, del arte novisimo

BRE ELL TEATRO

Un mismo asunto, idénticos personajes es-
tdn reviviendo, mdas {ntegramente, con mas
vigor humano, con ritmo mas acelerado, so-
bre la pantalla cinematogrifica.

LLa imagen literaria se convierte en imagen
fotogrifica ; lo descriptivo se transforma en
plastico. Lineas y contornos adquiriran ante
los ojos sus dimensiones verdaderas, negadas
al oido.

Me figuro al autor gozoso de ver realmen-
te lo gue él imagind y a la actriz satisfecha
de moverse en un ambiente auténtico, sin
bambalinas de papel ni telones de tela pin-
tada. Paisaje verdadero, formas tangibles,
horizonte lejano tenido de alba o con luz de
atardecer.

El cine tiene sus argumentos propios. Pero
cuando se lo dan prestado la novela o el tea-
tro, como en este caso concreto de «Prima-
vera en otonon, les -hace ganar en perspecti-
va, son mas Agdiles y emotivos,

]l cinema sobre el teatro: en densidad dra-
mitica o cdmica, en anchura panordamica, en
finura artistica y en realismo.

MATEO SANTOS

La gloriosa ac-
triz-espaifiola,
Catalina Bdrce-
na, a su llegada
a Hollywood,
donde se en-
cuentra filman-
do para la Fox,
“Primavera en
Otofio*!, de Gre-
gorio Martinez
Sierra.




Un género inagotable

iiOPERETAS..

O PERETAS..., operetas..., operetas... Género

grato, lleno, generalmente, de delicade-

zas, de finura. Un género casi, dirfamos,
con alma femenina. Sugestivas novelas de amor
roméntico que transportan a un mundo de ensue-
fio, donde todo es bello, donde, tcdo, es opti-
mista.

Operetas... Desbordamientos de musica graia,
de musica juguetona, amable, de misica con ai-
res de vals vienés, de musica palpitante de senti-
mentalismo, peretrante y evocadora...

Opereta..., podriamos decir casi, producio ale-
man.

Porque Alemania, la cinematografia germana,
al advenir el sonoro, comprendié las incalcula-
bles posibilidades cinematogréficas del género y
se lo ahijé para maravillar al mundo con la ins-
piracion de sus célebres compositores... Franz
Lehar..., Strauss..., ROBERT STOLZ. ..

ROBERT STOLZ con maytiscula... El mas moder-
no..., el que mas completamente se ha eniregado al ci-
nema..., el que mayores muestras—inolvidables—nos ha

dado de su fecunda inspiracién musical...
~ «Al-compés de 3/4», «Las alegres chicas de Viena,
«El secretario de madamey, «El teniente del amorn,
han dejado un recuerdo amable entre el piblico cinema-
togréfico y han preparado el terreno para su nueva obra
«cumbrey, «Una cancién, un beso, una mujery...

«Una cancién, un besc, una mujer... | Qué poder de
evocacion tiene este titulo que sinteiiza, ya de si, todo el
proceso de la opereta, todo el proceso irresistiblemente
simpatico, del amor roméntico y suave, caracteristico de
la opereta...

«Una cancién, un beso, una mujer»... Robert Stolz,
Gustav Froelich, Marta Eggerth...

Simpatia, gracia, belleza...

La opereta, un cuenio amable explicado lo mas suges-
tivamente posible, entre melodias subyugadoras, enire
gralas estrcfas de amor, enire suntuosidades...

Deleite para los ojos y para los ofdos. ..

Deleite también, indefinible, para el espiritu...

«Una cancién, un besc, una mujers es la culminacién
del arte y de la simpatia de Gustav Froelich, el artista
alemén menos aleman que nos ofrece la cinematografia
germana. Un actor sin empaque, natural, sobrio, expre-
sivo como ningtn otro...

«Una cancién, un beso, una mujer» es la consagracién
definitiva de una estrella que ha sido recientemnente pre-
sentada en Espafia: Marta Eggerth. Una muchacha de
serena belleza, ingenua, atractiva, encantadora. Y es su
consagracién definitiva, porque en ella encuentra aquella
ccasién que tanio esperan—y a veces tan vanamente—
los artistas. Ocasién de poner a prueba su profunda sen-
sibilidad artfstica y para regalar al péblico con el magni-
fico presente de su voz maravillosa...

«Una cancién, un beso, una mujer» lleva también aque-
llas pinceladas graciosas imprescindibles en la opereta,
aquellos rasgos de grata comicidad que dan a la obra
movilidad y simpatia. Tibor von Halmay, el enciclopé-
dico actor que sorprendié al pablico con su comicidad en
«El teniente del amory, en su rol de teniente companero
de Gustav Froelich, pone en la pelicula todo el atractivo
de su gracia inmensa, de su arte mdltiple. .. '

: Y Geza von Bolvary, el maestro
de la opereta, pone en esta nueva
realizacién su sello inconfundible. .

Y con ello, o mejor por todo ello,
«Una cancién, un beso, una mu-
jern, viene a hablar rotundamente
del triunfo definitivo del género.
Viene a contestar a todos aquellos
que, con sonrisa escéptica, senalan
cerca el derrumbamierto de la ope-
reta, que ésta sigue y seguird sien-
do el género inagotable...

Porque tcdo él es belleza, es op-
timismo, es juventud...

Porque la opereta habla de un
mundo de ensuefio, de un mundo
donde todo es posible, donde tod>
es placer inmenso...

Porque la opereta da alas a la
imaginacién y la permite libremen-
te, sonar...

JosE SAGRE PERra

(Nota: Los clixés que ilustran el articulo de nuestro
distinguido compafiero José Sagré, nos los ha facilitade
Exclusivas Huet y reproducen dos escenas de la opercla
“Una cancién, un beso, una mujer’),
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El rojo del Mar Tigre
en la Rusia Negra

uvroniamos a George Ban-

croft la personificacién de

esos tipos de americanos,
rudos, fornidos, bruscos, de
gran caracter y aun de gran ge-
nerosidad, oculta bajo la &spe-
ra corteza... Desde «La ley del
hampan, a través de «lLos mue-
lles de Nueva Yorkns, «la reda-
dan, «El lobo de Wall Streetn,
«El poderoson, hasta «Un re-
portaje sensacionaly, «la fas-
cinacidn del barbaron, ete., este
actor se nos habia aparecida ya
como gangster, que gonoce una
caballerosidad a su manera, ya
como un banguero implacable,
o el periodista infalible, todos

ellos tipos uspecimenn de la jo- -

ven América.

Sin embargo, Bancroft, con
su inmenso talento y su ducti-
lidad de gran artista, no nece-
sita cenirse a un tipo interpre-
{ativo ni a un cardcter determi-
nado. Siendo él profundamente
humano, sus caracterizaciones
son mas de «ciudadanos del

“ mundon, que de nativos de esta

o la otra nacidon. La pasion, el
caracter, la energia, que su ro-
busta personalidad expresa pue-
den darse en todas las lalitu-
des. Por ello ahora le vemos in-
terpretar para la Paramouat
el papel de un revolucionario
de la Rusia Roja, y bajo la ca-
racterizacion y el ttulo de «kl
tigre del Mar Negron, nos emo-
ciona intensamente en este mag-
nifico e intenso drama.
Perdonen. Nos hemos hecho
un gran lio; un «Lion»... (un
o grande). Y es que esto pa-
rece un trabalenguas o un car-
tel de la F.A.L.: Rojo y negro
y un tigre, dos tigres, etc.
Total: una troika, una tale-
ga y mucho vodka ; vodka, mu-
cho vodka, que ha dicho Azo-
rin... A proposito, ; saben ustedes

como le llaman por ahf a Azo-

rin por sus veleidades politicas?
«El hombre de las mil carasn.
Me parece que es un mote bien
cinematogréfico.

Un remedio sencillo

Ninguna preocupacién, nin-
gun preblema es hoy tan agudo
como el de la posibilidad de
nuevas guerras, y el cine, que
después de la conflagracion nos
dié producciones que fueron fiel
retrato de luchas y batallas, hoy

70 mas: las conse-
cuencias terribles de la guerra,
y la tortura de los hombres que
E'S(':1]}:1]'(!]1 (1|.' L'i muerte, Pt‘l'li no
pueden olvidar...

De una gran osadia ideoldgi-
ca, el film Paramount, «Remor-
dimienton, condena la guerra,
con el documento palpable v
vivo de su accidon mas que todas
las diatribas: su protagonista,
Phillis Holmes, no puede olvi-
dar el dafio irreparable que cau-
s6, v dedica su juventud, ator-
mentada por el remordimiento,
a llenar el hueco que dejd en el
hogar del soldade alemdn =
guien malo.

En la pelicula «Remordimien-
ton, de la Paramount, tienen
papeles de protagonista, ade-
mas de Phillis Holmes, el gran
actor Lionel Barrymore y la jo-
ven estrella Nancy Carroll.

Los wreglamentadores de las
guerrasn, €s0s terribles pacifis-

tas de'la Conferencia del De-
sarme (jmiaul), tienen en esto
una nueva cliusula o férmula
regulativa :

—Desde ahora, cada soldado
vendra obligado, al finalizar la
guerra, & llenar las funciones
que cumplian los hombres a
quienes matd ; para esto todas
las balas irdn marcadas con ini-
ciales—como los calzoncillos, et-
cétera—, y cada soldado tendra
tantas obligaciones posteriores,
como numero de  enemigos
wapiolen.

{Ah! Se exceptia de cumplir
estos compromisos con las ne-
gras y las empleadas del wme-
tron...

#

{A Ia mesa, sefiores!...

wlas grandes produeciones
historicas no han pasado... a la
historia, como venfa creyéndose
después del advenimiento del
cine sonoro. La Ufa, de Berlin,
ha realizado este ano, segun
dice la critica del mundo, la
mds importante, suntuosa y do-
cumentada cinta histdrica que
hasta la fecha se ha llevado a
la pantalla. Se trata de okl
Congreso se divierten, de la
cual son protagonistas Lilian
Harvey v Henri Garat, De esta
cinta ha dicho la prensa de Ho-
landa :

«De Groene Amsterdamern :
Es indudable gue este film re-
presenta un gran eéxito de ta-
quilla, no hay mds que verle
observando la multitud que se

olpa ante el teatro en todas
representaciones, descosa e
olvidar por un momento la mi-

seria actual, regocijandose con
la alegria de Viena en el ano
1514.

Una buena idea es ¢sta de las
peliculas  alimenticias : ~ de 5=
peranzas, de vanidades, de vo-
luptuosidad, ete., etc. )

i La mesa estd puesta! Aho-
ra, olvidar que en casa no te-
nemos hoy ni el vulgar coci-
do.:.

Harold Lloyd

Constantemente llegan noti-
cias de nuevas adiciones inte-
resantes al reparto de «Cinema-
nfan, la dltima gran produccion
de Harold Lloyd. Spencer Char-
ters, representard el papel de
un magnate del cine. Arthur
Houessemann, el -de borracho
impenitente. Louis Close Hale,
serd la esposa del productor de
peliculas, interpretado por Ro-
hert Mack Wade ; Conslance
Cummings, tendrda el papel d°
protagonista femenina, Kenneth
Thompson, representard a ua

actor destacado .“;‘Iliﬂt'l\' _].ll'\i.“.
aparecerd como un director
Eddie Feattherstone, como su
avudante.

La mitad de la produceién de
esta gran cinta, se ha realizado
sobre escenarios de salones e

baile, que son los lugares don-
de ocurren las escenas mas si-
lientes de la pelicula, Estas es-
cenas dieron emplea a muchisi-
mos extras de ambos sexos, de
los que tienen su especialidad
en suministrar ambiente a las
escenas de alta sociedad. A can-
sa de esto, Harold Lln\_\'Li distri-
buvd durante todas las semanas
que durd la proyeccién 1,250
cheques semanales.

Es muy facil que de cumplirse
el plan que se ha formado, ¢l
famoso actor de las
concha, visite Espana coinci-
diendo con el estreno de su cinta.

fas de

Nos gustaria estrechar la ma-
no del hombre que ha acredita-

do las gafas de concha y los
sombreros de paja,

Si viene a esta tierra del sol
(Voz ¢ Imparcial) olvidara su
cinemania para ser uflamenco-
maniacon,

Sintaxis

Han llegado a Hollywood,
procedentes de Londres, tres ta-
xis del ano 1go6, que tomardn
parte en la grandiosa adapta-
citn cinematografica que prepa-
ra la Fox de «Cavalcaden, la
famosa obra de Noél Coward.

Uno de estos taxis es un' ve-

OaE=E

terano de Downing Street, y se
asegura que fué utilizado varias
veces por Lloyd George cuands
fué ministro durante la- gran
guerra. El segundo es del 5a-
voy, y el tercero de  Picadi'li
Circus.

Genevieve Tobin, famosa ac-
triz teatral y cinematografica,
ha firmado un contrato con la
Fox para trabajar con Norman
Foster en la adaptacidn cinems:
tografica de la’ célebre obra tea-

tral «Pleasure Cruisen («Viaje
de placers).

Con el cine sonoro todo se
encauza hacia un mayor cono-
cimiento de idiomas, declama-
civn y, en general, de conocl-
mientos gramaticales (que hacen
mucha falta a los encargados de

rotular cintas en espanol). Por
es0, en Hollywood que estaban
«Sin-taxisn  ya estan «Con-ta-
xisn. Con tres, y de abolengo
histdrico, pues uno creo que fud
el que utilizd Coldn para que Ie
llevaran al Hotel donde se hos-
pedd. Colon que era, como 1o-
dos ustedes saben de un pueble-
cito de... de... buene, de alli...
pues... ya hablaremos de esto
mis despacio,

( Dibujos de Les)




OJEAR los peribdicos y revistas cine-
matograficas es de las labores més
repulsivas para todo el que ha pues-
to ¢l cinema por encima de los mezquinos
intereses que lo rodean. Salvo excepciones ra-
rfsimas, no se encuentran en ellos mds que
gacetillas confeccionadas por los departamen-
tos publicitarios, criticas laudatorias de pe-
lfculas detestables y la misma medida en el
enjuictamiento de films de valores negativos
¥ positivos, o, cuando mds, un artfculo o eri-
tica condenatorio escrito a impulsos de un
despecho motivado por algo inconseguido.
Mas no para aquf la influencia corruptora
de este microbio, de esta especie de filoxera
erfficocinemética. Se extiende por campos in-
sospechados, llegando hasta Iugares que de-
bieron ser irreductibles montafias de Hércu-

les. Socava hasta derruirlos todos esos POs-"

tulados inalienables de dignidad, honradez,
sinceridad y valor profesionales. Y como re-
sultado el bochornoso especticulo de la es-
clavitud, por enfermedad aceptada, de Ia
critica al uso cinemdtica, tinica en esta si-
luacidn tan deplorablemente baja e inconsi-
derada, ya que los demds lograron emanci-
parse para adquirir una libertad legitima que
les permitiera levantarse del cenegal en que
aquella se hallaba enterrada. El escrupulo—
guardidn de la moral interna—no encontré
todavia morada ¥ €n su ausencia se cometen
hechos de una abyeccién sélo explicable cuan-
do por principios éticos tinicamente se admi-
ten los crematisticos,

Dos casos de una elocuencia aterradora voy
a citar ; uno del que he sido testigo de mayor
excepeion y otro del que se ha ocupado, sélo
a titulo de informacién, la prensa madrilefia.

Helos aqui.

Con motivo de la critica de un film publi-
cada por mi en una revista valenciana, un
redactor cinemalogrifico se ha permitido re-

- popular jili: -

DE LA CRITICA AL USO

plicarme con aires un poco jocosos, Y digo
jocosos por no calificarlo més duramente
como se merece, por ser este critico empleado
de la casa distribuidora del film que ha dado
lugar a este graciosfsimo a la par que sinto-
mético incidente. Respecto de lo moralidad
del acto sobra el comentario, se comenta por
sf salo. Y su compefencia cinematografica,
de la que se jacta, se demuestra con un re-
sumen que hizo de la pasada temporada en
el que «Luces de Buenos Aires» ocupaba un
lugar entre las pelfculas mejores.

El otro hecho es menos repulsivo, porque
se le puede hallar alguna justificacién, mas
no dejo de poseer por esto un gran valor sin-
fomdtico. No es otro que la reunién de re-
dactores cinematograficos, empresarios y dis-
tribuidores en un fraternal banquete ofrecido
por el Gerente de... En él se pronunciaron
discursos «henchidos de entusiasmo cinemé-
ticon rejuvenecjeron ‘en un momento este
prematuramente envejecido arte, abrigaron
esperanzas de felices dias para el cinema, et-
cétera, etcétera.

Si se nos admitiera una sutileza harfamos
notar que el del tal redactor cinentatografico
fué pronunciado después que el del decano de
los empresarios y antes que el del Sr. Urgoi-
ti. Es decir, tres discursos en una velada pu-
ramente cinematografica—todos sus elemen-
tos intervienen activamente en su desenvol-
vimiento—, que cada uno enfocéd el proble-
ma desde el punto de vista de los intereses
que representaba: 1.° interés de empresa;
2., interés ¢de...?, y 3.9, interés del finan-

o,

ciero o especulador. En medio, como para
estrujarlo, el que debié defender intereses
a todas luces en pugna con los demds. 2Ca=
sualidad? Asf lo creemos ; mas de lo queé es-
tamos seguros es de que el periodista tiene
como funcién especifica la de servir al pu-

blico, y en este caso la de servir al piblico ci-
neasta, al cinema y a la propia independes-
cia de la que se carece. Y no se cumple este
cometido alidndose con los enemigos. Con
¢sos cuya actuacidn es una continua ofensa
a la dignidad profesional y al cinema mismo,
Con esos que estan interesados en que el
cinema no se sacuda el cieno con el que es-
ta cubierto. Con todos esos, en fin, que se
esfuerzan en obstaculizar la marcha ascen-
dente hacia la perfeccién del cinearte ante
la perspectiva de una mengua en sus ingre-
S05, %

Estas concomitancias pasaron ya del pe-
riodo timido en el que se procuraba disi-
mularlas al perfodo cinicamente sin doble-
ces, sin tapujos. A tal extremo ha llegado
la corrupcion, que es frecuente la punalada
artera entre compaferos asestada al dictado
de un wamon del cineindustria.

No existe la conciencia de clase que pro-
cure dignificar nuestra profesién. No existe
deseo por arrancar de estas manos sucias el
cinema para clevarlo a planos que le perte-
necen. No existe mds que el juego del dine-
ro vy la moral en amigable camaraderia.
S6lo queda una innumerable manada de
pretenciosos  voceros f‘.xi;_{n.’m]vm:c pagados
por esos recién coronados reyes de esta nue-
va industria. :

Lamentable, tristemente lamentable el es-
pectaculo de la erftica cinematografica.

Por forrtuna para el cinema ¥ a despe-
cho de estos, va forjandose ¥a una concien-
cia cinematografica que permitird  valorar
en su justa medida este sublime arte, con-
ciencia que ird destapando a todos esos cri-
ticos que se mueven a impulsos de un inte-
rés parejo -al de los asaltadores del futuro
Unico Arte, vy obligard a ser atendida im-
poniendo como medio de comunicacion, en
vez de la taquilla, la critica sana que inter-
prete fielmente las aspiraciones del cineasta
consciente,

2 Juan M. Praza

RISLER

iUN FELIZ
DESCUBRIMIENTO!

'UNTRATAMIENTO

CO PARA EL

Experimentos
Cientificos En El “Instituto
De Belleza” De Nueva Jersey
Demuestran /Oh Maravilla!
Que No Es La Edad Lo Que
Marchita Y Arruga El Cutis.

El célebre dermatélogo norteameri-
cano Dr. William Kleitzmann, direc-
tor del «INSTITUTE OF BEAUTY
AT WOMAN SERVICE», de New
Jersey, después de sus descubrimien-
tos, garantiza que la piel del rostro no
envejece nunca, mientras se tiene el
cuidado indispensable de limpiar bien
los poros de la piel y darles el alimen-
to necesario para que toda la vida se
mantenga fresca, tersa y lozana.
Igual que nuestro organismo, la piel
necesita también limpieza (interior y
exterior) y un alimento adecuado. As{
sus poros transpiran bien y no se
obstruyen las fibras de los tejidos que
forman la piel. De no cuidar la piel,
de no alimentarla, se comprende que
se marchite y arrugue, y atin mas:
que salgan espinillas, granos, rojeces
y muchas otras enfermedades de la
piel, propias de una mujer descui-
dada.

Las mujeres que no conocen los ma-
ravillosos resultados de las cremas
norteamericanas «(RISLER» no acier-
tan a explicarse cémo hay mujeres de

45 y hasta 50 afios que su apariencia

es de 30 afios solamente. Y es que
aquellas mujeres ignoran todavia que
gracias a los sensacionales descubri-
mientos del Dr. Kleitzmann la famo-
sa CREMA «RISLER) DE NOCHE.
contiene los elementos cientificos ver-
daderos y tnicos en el mundo para
limpiar interiormente la piel y ali-
mentarla hasta conseguir su completa
curacion y la tersura y sedosidad de
la edad juvenil,

Existe también la universal CREMA
«RISLER» DE DfA para embellecer
su rostro durante el dia, que usan las
mas famosas artistas de la pantalla.

NO GASTE EL DINERO EN BALDE

Pida usted muestras gratis ¥y una receta
del tratamiento « RISLE R » que le hard
para usted sola el Dr, Kleitzmann, actual-
mente en Espafa. Indique edad, color y
calidad del cutis, color del cahello,  ete,
Dirigirse al concesionario para [Espana,
seffor J. P. Casanovas, Seccién 2g, An-
cha, 24, BARCELONA, (Mande 50 cts.
en sellos para gastos de franqueo).

“Rigfer**
Publicity
niim 821

The Risler Manufacturing Co.
New-York - Paris - Lendon




protagonista
“La usurpadora

film Universal, que se proyecta en el Salén Cataluf

IRENE DUNNE
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De la adaptacién de diversos géneros de novela 2 la pantalla

A desde los comieﬁzns del cine, se han
ido llevando a Ja pantalla infinidad de
asuntos adapfados de novelas famo-

sas, ¥ parece gue E?YI nuestros dias esta ubo-
gay sigue acentudntlose mas y mds, pudiendo

casi decirse que b existe novela o narracién
ficilmente (y ha%ta jay! dificilmente) cing-
matografiable etiya adaptacion filmica no
haya sido realiZzada mas o menos decorosa-
mente por und u otra casa editora.

Esta ha sido siempre una tarea extraordi-
1ariamente delicada y dificil. Y también ex-
puesta. Su @kito puede depender de dos cau-
$8s: una, por supuesto, de que sea realizada
dicha adaptacién por una buena editora, no
escatimando detalle y realizdndose el guion
del film eff una completa paridad con el de la
novela, slendo trasladada fielmente a la pan-
talla no #dlo en su desarrollo anecdético, sino
en su edencia y particular fisonomfa, Y otra,
y esta ed la principal, de que la novela u obra
escogiddl para su filmacién posea una espe-
cial estfuctura y tema que la haga adaptable
al cine,

Y hay pocas, muy pocas ndvelas que sean

por GLORIA BELLO
o

cinematografiables. Las mas de las veces,
descontando las malas adaptaciones por in-
comprension del director o del autor del guion
cinematografico, han fracasado muchas ver-
siones cinematograficas de novelas més o me-
nos famosas, porque su asunto, que podia es-
tar maravillosamente expuesto en la novela,
no encajaba de minguna manera en un ele-
mento artistico de las cualidades del séptimo
arte, perdiendo en su traslacién todo su in-
terés, y haciendo la narracién poco compres-
sible y mondtona,

Por regla general (puesto que en todo hay
excepciones), las novelas mas facilmente ci-
nematografiables son las folletinescas, las de
infrigas histdricosociales, y las de wmiedon.
Lo que tienen estas novelas de espectacular
¥ pintoresco, su movilidad y agilidad de ac
cién, es lo que las hace aptas para hacer de
ellas buenas peliculas, con ritmo verdadera-
mente cinematografico e interés argumental,
Estas adaptaciones sobrepasan a veces en in-

terés y mérito a la novela original, Especial-
mente entre las novelas folletinescas y terro-
rificas, se han hecho ultimamente infinidad
de adaptaciones. Citaremos entre estas ulti-
mas a la mAs comentada de todas ellas, «El
Doctor Frankensteinn, novela no muy cono-
cida de una escritora alemana, Yy que en su
adaptacion cinematografica alcanzd una po-
pularidad que no habrfa logrado nunca la
obra literaria, gracias a que su tema era
magnificamente adaptable al cinematdgrafo,
¥ adquirié, con la visidon de las terrorificas
escenas descritas en la novela, un interés mu-
cho mayor que el que producia la simple lec-
tura de 1a misma. En cambio, tenemos otra
cinta de este mismo género, «El doble asesi-
nato de Ja Rue Morguen, cuyo mérito e in-
terés es muy inferior al de la sdrdida na-
rracion de Edgard Poe. Ultimamente se ha
llevado a cabo la adaptacidn de la novela de
stevenson, «El Dr. Jekill y Mr, Hyde», que
ya se llevd anteriormente a la pantalla con
escaso exito, y de la cual tenemos muy bue-
nas referencias,

Entre tas folletinescas tenemos «Fl miste-




por HEIPROS

A pasado ya mas de un siglo desde que en Viena se celebré uno de los
m4s famosos y fastuosos congresos que registra la historia. En 1893
se reunieron en Viena reyes y emperadores, generales y hombres emi-
nentes, y esto habfa de dar forzosamente lugar a una serie de encuentros, de
aventuras y de incidencias del mas diverso cardcter. En las pintorescas calle-
juelas del viejo Viena no es raro descubrir, en la fachada de tal o cudl caserén,
una lapida de marmol con el nombre de uno de los ilustres participantes en el
Congreso, grabado en letras de oro, un poco oscurecidas por el polvo del tiempo.
«Aquf vivié durante el Congreso de Viena...n. Y sigue un nombre con esplén-
didas resonancias histéricas. El congreso de Viena no fué una reunién interna-
cional precipitada y agriada frecuentemente por el mal humor como las gue
ahora se estilan, Los hombres eminentes que a ¢l concurrieron estaban dis.
puestos en todo momento a alternar los negocios de la politica con los ban-
quetes y los saraos y a confiar una parte,
cuando menos, de los mas graves secretos
de Estado a las dulces muchachas viene-
sas que se atravesaban en su camino.

La Ufa acaba de lanzar una nueva y
grandiosa pelfcula sonora en la cual se re-
produce la atmésfera incomparable de la
ciudad de Viena en tiempos del Congreso.
Y el marco suntuoso del Congreso encua-
dra la historia de amor del poderoso Ale-
jandro I, zar de todas las Rusias, con una
gentil vienesa, sencilla vendedora de guan-
fes, sin mas tftulos para conquistar la
benevolencia imperial que su peregrina
hermosura. ¢ Avéntura imaginaria? ¢ Avea-
tura real? | Que mas da! Aventura desde
luego perfectamente posible en aquellos
dias y completamente dentro del tono que
prevalecié en el Congreso de Viena.

Nos lo prueba la obrilla «Anécdota del
Congreso de Vienan, firmada por Ferdi-
nand Pauspartl, y aparecida en 1821, seis
_afios después del congreso. El autor quiso
dejar pasar algin tiempo antes de fijar
en el recuerdo de todos, lo que durante el
Congreso ocurrié—o pretendié que habia
ocurrido—entre los bastidores del mismo.
Tiene la obrilla 16 capitulos, y cada uno
de ellos tiene por héroe—de una aventura
galante por supuesto—a uno de los per-
sonajes més importantes del Congreso.
Entre las més picantes, figura la del mi-
nistro prusiano que todos los dias se diri-
gia en su carroza al suburbio de Wachau,

.popularfilm-

Evocaciones del Congreso de Viena

“El Congreso se
divierte*t, de

para tratar de entrar en relaciones con una
planchadora que un dia habfa visto al pa-
sar mientras se dirigfa a una sesién del
Congreso, y cuyas sefias se habfa cuidado
de averiguar uno de sus criados. Una con-
fusién hizo que el criado prusiano hubiese
comprendido mal el nombre de la calle
que alguien diera en dialecto vienés, con
el resultado de que, mientras la buscada
planchadora vivia a dos pasos de la resi-
dencia del ministro, éste hacfa todos los
dias un largo viaje para ir a buscarla en
el otro extremo de la ciudad. A los ocho

(Continga en “‘Informaciones’*)

De venta en:

Perinmeria y Bomboneria Coll,-Paséo Cracla, 87
Perfumeria Latont. - Fivaller; 61
Perlumeria “La Violeta®, - Aribau, 29
Perinmeria “La Ilusion®, - Muntaner, 75
Perfnmeria “Fémina‘, - Paseo de Gracia, 47
Perfumeria “La Oriental*. - Conde del Asalto, 24
Periumeria Rita Torrents. - Condé del Asalio, 78
y en las mejores perfumetias
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LAS PIERNAS DE MARLENE

A Llanos Ramirez, como recuerdo de su
eslancia en mi Herra.

? Uk gran elemento cinematografico
1 es el farol! Unos zapatos nervio-
sos, los tobillos delgados, sinuosi-
dades vestidas de seda: una mu-
jer solitaria—hasta ahora—nos ofrece un pla-
no bajo admirable.

Viena, Una lluvia de estudio—la ciudad
fntegra—y el claroscuro de
un atardecer melancélico lle-
no de espfas—fatalidad.

I.a sombra de dos monigo-

tes sobre la pared—ingente,

No sabemos
8i Josef von
Sternberg ha
robado para

si las pan-

torrillas de

Marlene

monstruosa—no rompe la si-
lenciosidad primera de un
mutuo espionaje... El piano

reparte por el cuarto, lleno

de sugerencias de la época
y del momento—rq15—la melodia impetuosa
de un vals de Schubert,

No sabemos si Josef von Sternberg ha ro-
bado para sf las pantorrillas de Marlene Die-
trich, o si las piernas de esta muchacha
—absoluta todo aliento

negacion  de Sen-

sual—han =secuestrado el corazén del direc-
tor: _gabdn largo v bufanda blanca, bigote
caldo a lo manchd, todo envuelto en la ma-
drugada brumosa de Berlin.,

Un episodio trdgico—la guerra mundial—

- popularjiim -

en un recinto mds tragico atn por aquellos
tiempos de frivolidad tierna: ciudades cos-

mopolitas, ferrocarriles de pasillos lujosos,
embajadas, juegos—entretenimientos de oro,
amor y suicidios—, castillos de viudas miste-

riosas, 0jos que no tienen luz por la tristeza. ..

Un vaho de campina humeda—casitas del

Tirol, jovenes rubias—nos trae un bonito
recuerdo de musica de opereta,

i Pocas veces se ha equivocado Sternberg !
"Y 85

nacionalidad ! Nada mejor como dejar hori-

extrano, muy extrano, conocida su

zontes espléndidos a las concepciones

ticas—subjetivismo siempre— de un director

pot
Carlos Ruiz-funes Amotréds

de solvencia demostrada. Josef von Stern-

berg ha acertado casi siempre.
Paramount y «Fatalidad». Marlene: Die-

Ella
Marlene podria dar una vida magnifica a

trich, solg. ¢Quién mds hace falta?

«La voz humanan, de Jean Cocteau. Aus-
tria, Rusia y la guerra europea, Ministerios
especializados—gabinetes de servicios secre-
menesteres

tos—en cobardes

por la patria: espionaje...
1 cine no es arte para ma-

vorfas. No lo es, desgracia-

difieil,

damente. Es sutil,

Dietrich, o
st [as piernas
de esta mu-
chacha han
secuestrado
el corazén
del director.

complicado. Y cuando e

confeccionan _films basados
en trayectorias espiritualas
humildes—Las luces de la
«Tabyn,

ciudady, «Marrue-

cosn—, la gran masa se encoge de hom-
bros vy se pronuncia hastiada con simple-
28 ..

Marlene Dietrich, con Charlie Chaplin y

Greta Garbo, es la sintesis mas sintesis del
cinema, Creemos—Io hemos sostenido siem-
pre—gue el cine, como base, en esencia, es
interpretacién, interpretacidn de una tesis:
después, direccion, escenografia, fotografia,
eteetera,

En «Fatalidady», como en uMarruecosy ¥




«El 4ngel azuls, Marlene Dietrich es la mu-
jer de piel suave y corazén enfermo gue co-
noce todos los caminos y ha hecho un gesto
displicente—de cansancio sin tonterfa—a los
sacrificios, a todas las heroicidades, a la vi-
da misma...

i Qué encanto la constancia de la Die-
trich, que durara lo que un suspiro de luna

en cuarto menguante!...

.popular{ilm-

Una beda de campesinos

en la pantalla
oMo todos los demas pafses de Euro-
pa, Norueda ve desaparecer también
poco a poco las costumbres tradicio-
nales y los viejos trajes tipicos. De esta co-
rriente de modernizacion ha quedado, sin
embargo, libre la comarca de Voss, una de
las mds antiguas del ceste de Noruega. La
incomunicacién casi completa de esta co-
marca ha hecho que en ella pudiera ser con-
servada la vieja cultura cam-

pesina de los antiguos ger-

manos, asi como la musica
popular v los trajes tipicos.
El doctor Ulrich K. T.
Schulz, secundado por

el operador Stanke,

ha enriquecido la co-
leccion  de  peliculas
documentales de Ia
expedicion artica de
la Ufa con una de-
dicada a reproducir
la ceremonia de una
boda de campesinos
en la citada region.

Mas de 8o personas
llegan a la pequena
iglesia montadas a

caballo. LLa novia lle-

%a sobre su cabeza,
segun antigua tradi-
cién, una valiosa co-
rona, los misicos de-

jan ofr caprichosas

INJ'.'I"‘_AI.ACI'.N PRINCIPESCA
EJPECIALIDAD EN EL RUBI® PLATING'
PERMANENTES ETC. PRECIOS CORRIENTES

- INJTITUT PE BEAUTE "MAN®ON'’
RAMELA BE CATALUNA 6 - BARNA.

melodias de circunstancia y el maestro de ceres

monias dirige el festejo segin las reglas le-
gadas por una inmemorial costumbre.

Los films de Max Fleizcher

Un buen film de dibujos animados lo es,

sin duda alguna, «La iniciacion de Bimbon,
que se ha proyectado uitimamente,

Max Fleixcher ha sabido dar un nuevo
rumbo a esta clase de films mediante un in-
jerto de técnica apropiada, alternando tonos

grises y blancos a

traves del escenario.

Una especie
de camon de la

superposicion.




LOS GRANDESFILMS DE
LA TEMPORADA

Un film excepcional por su
asunto, que apasioné al
mundo, por su realizacion

técnica y por la alta ca-

tegoria de sus intér-
pretes, lo es sin duda

MATA-
HARI

con el que la M-G-M.
inaugurd en el Ur-
quinaona la temporada

actual.
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El flamenco de Moscou Xucmars

N el mundo arbitrario del cinema he
conocido a un hombre singular. En
los comedores del estudio reinaba la
algarabia del medio jornal. Napoleén pedia
unas patatas fritas; Eugenia de Montijo

suraba un doble de cerveza ; un japonés de

Montmartre despedazaba un pollo asado.

Quinece Gretas repasaban su colorete a cada

Félix Rosan,
en el Marqués
de Sade.

mordisquillo e imprimfan corazones en 'a
servilleta de papel.

A la mesa de los espanoles se ha acercado
un ruse. Su saludo ha sido:

—i Sala !
* llama Félix y ha paseado su figura por

las plazas de Espaia acompafando a Mar-
cial Lalanda y Bienvenida.

—;i Félix Rosan!... ;Bailarin ruso, loco

por las cosas de Espana !

Ha bastado esta presentacidn. Félix Ro-
san, como un flamenco ganoso de torear, ha
empezado a contarnos la excelencia de nues-
tros bailes, de nuestras gitanerias, de nues-
tra fiesta, De su cartera ha vaciado su esce-
nario de «Los torose, pelfcula en plan de

filmacidn, y todo su archivo desdatos v fotos.

—Espaiia es el toreo,.. Yo quiero hacer
mi film a Espana y toda la tierra volvera los
ojos hacia su pals... Nada tan rico, tan po-
licromado, tan racial... Aqui, en Francia,
10 hardn nada porque se dedican a disfra-
zarse de extranjeros... Espana tiene una per-
sonalidad propia y sélo tiene que mirarse
en el film, como en un espejo, para asom-
brar al mundo... De todas mis danzas ¥

El Torco,
por Félix Rosan.

pantomimas, Ia del toreo es la que emociona
mas  intensamente, Refleja  fos momentos
angustiosos de la verdad que vo he vivido
al lado de Marcial y sus companeros, esos
artistas nativos, de corazon...

Félix Rosan no es un. desconocido, De
el ha dicho George Stuart, ol prestigioso
cronista: «La pantomima no ha muerto con
Severin, ni el ballet ruso con Diaghilew.
E;

iste todavia Féiix Rosan.»

Felix Rosan, primer mimo de los teatros
imperiales de Moscou, al estallar 1a revolu-
con echo a andar por los caminos del musn-
do. En su dlbum de notas tiene la firma de

todos los er {

ficos de la tierra... Sus decora-




+popularjilm- 2

dos, =us trajes, los firm g R <11, : ‘ : q e i

dos, 1‘: lI;J ' Ihﬁr\‘ artistas de van- Ella contesta al punto: «No, senor, mire...n seda y atado con una cintita azul, Por su-
cuardia... ara su o evocacio e | L pap L ko : = \ Rt : Sl g
Sl ol cacion del toreo ha Efectivamente, dos finas y moldeadas co-  puesto, no se alvidé del director, Eddie Bua-
yedido el concurso del castizo ° Ala. e AT : ; . y . : :

Pt Sl so del castizo Terruella, el lumnitas. no de alabastro, como solfan de-  zell, ni de la «ehica del manuscriton, que

tro en plasmar el ovimie +a] color el g ’ : v N
) ple b movimiento y el color cir algunos poetas, sino de un delicado ro- como 'una sombra sigue al director con el

- i el o s oy - e i 1 ’ ~
de la Al debutar en Paris, con sus sicler, como decian otros, «Es que no me argumento en la mano.
aBallers caracteristigues he Sdvatsn s i : ; |
3alle s ”.(Lt‘r'f“l‘-lu'{b”‘ un hado adverss  parece a m{ una moda para damas», dice # o ®
AtetEs el tar . 1a gloris s A R e = T - . . . L
le cottd el camino de la gloria. Ejecutando  Lillian abrochdndose las ligas. Constance Cummings dice que los repor-

L

artemima, un resorte escénico 1 i = ; i I} y
m resorte escenico lo pro X teres le causan un miedo terrible. «Connten
* ¥

vectd contra lo @@ v cayo ¢ ; . % : g
yecto con lo #lta ¥ cayd como un pelele es muy 'cordial, llana, y slempre estd dis-

con | plernas rotas, Climicas..., convales- Carole Lombard, al terminar uVirtuds, la puesta @ recibirlos, pero dice gque despues

parece que no ha dicho

cencia..., compaifa disuelta... ¥ wuelta a primera de tres peliculas que har4 para la de una eptrevista le j

FIMPEZAT, ’ Columbia, se presenté en el estudio con un  MmMas que 1.\:111‘.-;11i11:rd.::s. lLos reporteres no es-
Enamorado del cinema, sintesis de todas regale para cada uno de los que tomaron tan de acuerdo con ella; les place siempre

las artes, ha ]ogradu romper el cerco y que  parte artva wen el rodaje. «Cameramenn, entrevistarla, y aseguran que la simpatica

su voz se escuche en los cendculos inaccesi-  técnicos, utileros, tramovistas, doedos reci- estrella, ademas de ser amena es graciosi-

hles. Artista puro, quiere para la realizacion bieron un pagquetito envuelto en papel de =sima.

de sus sueios todas las

garantas... Quiere hacer
un flm en Espana.
Para darse a conocer

ha reclutado g

anas,
guitarristas ¥ bailari-
nas, y anuncia su tour-
né... Pronto, en Barce-
lopa, sera un estallido

su aparicidn... ¥a le

2 ; actuar en «El
i\ toreon, e marques de
| Saden, «Opion... L4
i discusion le ha acompa-
fado siempre.  El aplau-
: so no se ha hecho es-
perar. Que la hidalguia
no se desmienta esta
i vez ante el hombre ori-
| ginal que por el arte de
! nuestra tierra se lanza
a la aventura de reno-
vacion de su arte.-
i Paris, X-1932.
e
Al margen

de la pantalla

vaxpo B ar b a
ra Stanwyck de-

(St

sea sentirse
pecialmente sentiment:l

antes de una escend
emotiva, hace focar un
disco que generalmente
estd a la mano y que
le causa el estado de al-
ma  deseado; éste es
«El lamento del indiox,
un solo de wiolin por
Fritz Kreisler.

%% %

Lillian Miles, la nue-
va primera dama de
Jack Holt, rehusa en-
trar por la moda de an-

dar con las pantorrillas
desnudas, aunque mas

del noventa por ciento
de las chicas de Holly-

wood no usan med
«; No serd que hay algo
aue  oveultar,  Lillian#

) Agonia, pot
W Félix Rosan.
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Tres interesantes momentos escénicos de la produccién

alemana, marca Aafa, de las Exclusivas Febrer y

Blay,

UNA MUJER
DE
MALA FAMA

de la que es protagonista la célebre y
hermosa “estrella’ Mady Christians.

El montaje
y decorado de este
film son una demostraciénde arte
y riqueza que sefialan el avance
técnico del cinema aleman.




- popularjilm- 13

Anny Ondra, [a actriz del cinema mas

discutida y admirada, aparece nueva-

mente en una chispeante y
finisima opereta, per-
teneciente a Exclu-
sivas Febrer y

Blay, titulada

Una

noche
en

el Paraiso

Los mejores fragmentos de#
film, han sido impresic
en discos :
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Unas escenas de

L’AMOUR ET
LA REINE

film que presenta en

nuestras pantallas,
con “dobles’ en espa-
figl, Cinematografica

Almira,.

Son protagonistas de esta gra-
ciosa comedia francesa, los nota-
bles artistas Max Dearly y Gi-
wette Gaubert.

“L’Amour et la Reine*, esta pre-
se_htada' con un lujo inusitado y
sus decorados tienen una orien-

tacién estética modernisima.
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DOROTHY SEBASTIAN, HUMILDE Y GLORIOSA

OROTHY SERAsSTIAN habla

siempre, discretamente, en el
gundo plano.

A pesar de todo, Dorothy, por su belleza,
por su finura artistica, por ese encanto que
emana de su gentil figura, nos atraia, lo-
graba que nuestras miradas se dirigieran es-
pecialmente a ella,

Esta artista, modesta y grande a la vez,
ha tomado parte en varias peliculas en gue
trellay era Joan Crawford. Siempre en

S

calidad de amiga ar-

diente Venus de Hollywood. El solo hecho

carinosa y leal de

de hacerse notar actuando junto a la Craw-
]

ford, espléndida siempre en su semidesnu-
dez, capaz de obscurecer a las demds figuras
femeninas, es ya una prueba, y valiosa, de
que Dorothy Sebastian es una actriz nota-
ble y una mujercita éncantadora.

:Cémo no se le brindaba una ocasién de
aparecer como protagonista de un film?

El cinema es, en ocasiones, in-
justo, desmemoriado, Sitda en sus
}}['i'l'l!f"l'i?:*' 'iJl;i]-I.U;'i E'.’."1i:5r;1$ ‘:;Ul'! S5& en-

de desmentir el aclerto en

la eleccién de determinados direc-

cambio, son ci

tores que, €n

para

una muchacha como Dorothy,

apreciar las cualidades

Pero de todas formas es sospe-
choso que se la haya relegado, tan
};<'r.-'i.~LL‘mt'nlt’1'|'Lt‘. a4 un s-ivgundu
té Debe existir alguna de

esas causas tan corrientes en Ca-

mino,

lifornia para que a una actriz de
su mérito se la olvide o se la apa-
rente olvidar cuando llega el mo-
mento de elegir la protagonista de
una cinta.

Dorothy Sebastian es una mu-
y hbulli-

chacha entrometida

ciosa. Hace vida de burguesita ho-

poco

nesta v retraida, y esto es un gra-

ve inconveniente cuando se trata
de hacer rapida carrera en el cine.

Si se fuera a investigar la ra

n por la
cual algunas actrices han logrado adquirir
fama mundial en unos meses, nos quedaria-
mos asombrados al comprobar que su arte
es lo de menos.

Algunas han llegado a ser uestrellasn por
ninos harto escabrosos. Su renombre, ¥

&
su categoria habria que buscarlos en el
anecdotario galante de Hollywood y en los
donde divorcian <on

facilidad muchos artistas de la

juzgados se casan y

tanta pan-
talla.

El truco publicitario y la aventura, el es-
candalo y la anécdota, forman parte esen-
cial de la personalidad del artista.

Dorothy Sebastian carece, en absoluto, de
anecdotario. No es tampoco cliente de nin-

gun juz

gado ni de ningdn cabaret donde se
burla la ley seca y se rinde culto juntamen-
Terpsfcore, No la han visto

te a Venus y
ejecutar ninguna danza lasciva ni cenirse

so con €l por

ningtin galdn y desaparecer lue
la puerta de un reservado.

Tampoco se sabe que haya tenido intimi-
dad con ningtn director ni magnate del ci-
nema yanqui.

. no la envielve

Su vida, por otra pa

ningdin misterio ni enigma como, por gjem-

por FERNANDO DE OSSORIO

plo, 1a d

achaquemos

misterio gue

imo, su

de enigmas,

tAn muy por en

aventuras, di v escandalos, Pero Gre-
tas Garbo solo hay una, como solo hay una
Marlene Dietrich vy una Norma Shearer y

una Sylvia Sic Y escandalos, divorcios

Dorothy Sebastian,
en “Lainave del
odio*Y, de las Exclu-
sivas Jaime Costa.

V. aventuras ¢s, con nombres propios
existen 4 docenas en Hollywood.

Ahora, Dorothy Sebastian va a protago-
iz «lit nave odion. Con te
<01 rando excelsas cualidades artis-
1 apeles de segundona de  Joun

Ci la inquietante Venus, la  estu-
penda actriz—y de otras westrellasy  menos
uténticas, Dorothy 4 logrado su deseo

rafico

le pasar al primer plano cinematog
sin haber hecho ninguna concesidn que pon-
su nembre, su limpio nombre, en entre
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UNA AVENTURA EN TUNEZ

con que se ha inaugurado el nuevo
local barcelonés de proyecciones

CINEMA ~ VOLGA

¢
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La navegacion aérea y las “islas artitficiales’

por el Dr. PAUL THIEME

( Director de la Sociedad de Estudios para fomentar las comunicaciones

'S

aéreas trasatlinticas)

A idea del vuelo humano es tan antigua atlanticas
como la Humanidad misma. Segu-
ramente se desperté en el alma del

hombre en el momento mismo en que éste
observ6 ese milagro bellisimo, no explicado
suficientemente todavia, del vuelo-de las aves.

A lo que parece, el arte de volar debid serles

conocidoa los hombres de las antiguas cultu-

1as greco-itdlicas, pues por las leyendas que
han llegado hasta nosotros se sabe de «pa-
jaros que se elevaban por los aires y lanzaban
flechas de hierro sobre sus enemigosn. Hay
que suponer que se trataba de gentes que ha-
bian sabido conquistar el aire en vuelo pla-
neado. La leyenda de Icaro, ya posterior,
vine a ser una confirmacion de esas noticias
prehistéricas de los hombres que sabfan vo-
lar. Es muy de creer que el padre de lecaro,

Dédalo, arquitecto, matemdtico y naturalista

de mérito, estudiase la forma de las alas y

el vuelo de las grandes aves marinas en las

acantiladas costas de Creta v que, copiando
esos modelos, construye planeadores para es-
capar, por los aires, en compania de su hijo

Icaro, de Creta, donde ambos estaban pri-

sioneros. Gustav Lilienthal, hermano de Otto

Lilienthal, el inolvidable «padre del vuelon,

escribe en este sentido : «Hoy no tenemos ya

motivo alguno para poner en duda la fuga de

Dédalo, de Creta, por los airesn. Histdrica-

mente considerado pues, el primer vuelo hu-

mano fué en realidad un vuelo trasatliantico.

Apenas conseguidos largos vuelos Sobre la

tierra firme al pricipio de este siglo, sintieron

los aviadores el deseo de volar sobre el mar.

Es un hecho comprobado y gque llama la

atencidn, que la primera travesia del Canal

de la Mancha, conseguida por el francés Ble-
riot el 25 de julio de 1gog, en unos treinta
minutos escasos, contribuyese extraordina-
riamente al desarrollo de la aviacién y ejer-
ciese sobre ella tan decisiva influencia, Inme-
diatamente después de aquella hazana se
empezaron a construir en Inglaterra botes
voladores. La guerra mundial sirvi6 para
darle un gigantesco impulso a la aviacion.
El tamano de los aparatos, la fuerza de sus
motores, sus velocidades, su capacidad de
ascension fueron aumentando con una rapi-
dez increible. Al Conde Zeppelin, el genial
constructor de los dirigibles, le corresponde
la gloria de haber sido el primero que pro-
pugna la construccion de aeroplanos gigantes,

Bien puede decirse que la nave aérea «DO Xy

fué el dltimo regalo con que su espiritu ge-

nial obsequié al pueblo alemédn y con él a la

Humanidad toda.

Bien pronto después de la guerra, al ini-
ciarse las comunicaciones adreas comerciales
regulares, se tendieron sobre los océanos, en
busca de lejanas costas, las miradas de los
pilotos de todas las naciones. El primero de
atravesar el Atlantico en ambas direcciones
fué el norteamericano Read, el 26 y 27 de
mayo de 1927, siguiendo la linea Nueva York-
Halifax-Lisboa-Plymouth y regreso. Se sirvid
de un hidro Curtis con cuatro motores de
400 caballos. En 1927 siguié Charles Lind-
berg con una maquina de sélo 200 caballos,
siguiendo la ruta de Nueva York a Parfs.
Chamberlain y Levine se dirigieron de Nue-
va York a Berlin, aunque por causa de la .
nibla volasen sobre Berlin sin verlo y aterri-
zasen unos cien kilémetros mds alld de la
capital de Alemania. La serie de vuelos tras-
atlanticos que se han venido logrando desde
entonces, es muy grande. Para terminar,
mencionemos aqui el vuelo directo de Kohl,
Hiinefeld y Fitzmaurice desde Baldonell, en
Irlanda, hasta Greenly-Island, en el Canad4,
el 12 de abril de 1928, y el vuelo de estudio
de Wolfgang von Gronau, siguiendo la ruta
septentrional, desde Warnemiinde, en el Mar
Baltico, a Nueva York, por Islandia y Groen-
landia, ruta que tiene una especial importan-

cia para las comunicaciones tr
acreas del futuro,

Todos estos vuelos trasatlanticos no han
sido, en realidad, mds que tentativas al ser-
vicio de ese pensamiento del trafico aéreo a
través de los océanos. Ellos han demostrado
la posibilidad de su realizacidén, pero también
han demostrado que todavia no existe nin-
gun tipo de aeroplano o de hidro con el que
se pueda realizar de una manera regular y
segura ese trafico. Todas las mdquinas que

% volaban sobre los océanos no eran otra cosa,
en ralidad, que «depdsitos volantes de com-
bustiblen, es decir, que para asegurar el
vuelo provectado, habia sido preciso cargar-
los hasta los topes con gasolina y con acei-
te.

Poco conocido es el hecho de que ya Ale-
mania, durante la guerra mundial, poseyo
esos puntos de apoyo flotantes para el servi-
cio aéreo, entre los cuales se destacd esepe-
cialmente, por sus inferesantes cruceros, el
buque de guerra auxiliar aleman «Waolln, que
habfa sido antes una nave mercante de la Ii-
nea hansedtica. Este crucero auxiliar «Wolfy
llevaba un aeroplano sobre su cubierta, que
le presté muy utiles servicios, al que ponia en
el agua o recogia de ella por medio de una
gria. Después de la guerra, esta idea de
construir barcos portadores de aviones, fué
puesta en ejecucion por casi todas las gran-
des marinas del mundo.

El valor militar de estos flotantes aeropuer-
tos es reconocido por todos. Para el servicio
comercial aéreo no han sido empleados toda-
via ; sin embargo, la «Luft-Hansan alemana
parece que se dispone a hacer la tentativa de
establecer un servicio hacia la América del
Sur, valiéndose para ello de buques aposta-
dos a determinadas distancias, que les sirvan
de puntos de apoyo en el mar a los aeropla-
nos. Habrda que esperar a ver si esta tentati-
Vi, gue no I}QLI'[_‘f'!_‘ 1’]1‘51)r['i1[;{’1'\‘1'(’ con l(‘lH 'I'l"](‘.f_]i(‘}'j
necesarios, logre el apetecido éxito, Los aero-
planos que tengan que servirse de estos bu-
ques, deberan amarar, es decir, posarse
sobre la superficie del mar. Pero va el doc-
tor Claude Dornier dice en su conferencia
citada mds arriba lo siguiente: «El arranque
dL'.‘:‘d(? un meat g‘i.'l!".‘ﬂ! GO Ti'l:’!i_lllll]‘la.‘j ]1'“]:." Cal-
gadas, encierra siempre peligros y debe ser
evitado. Isto sélo puede conseguirse levan-
tando el vuelo desde una superficie proteg
dan. Esto es, el trafico aéreo trasatldntico,
incluso dentro de muchos anos, necesitard de
unos puntos de apoyo en medio de los océa-
nos, que tengan la forma de aeropuertos
como los de la tierra firme, aeropuertos arti-
ficlales estacionarios, esto anclados en
puntos determinados.

es,

jSiempre jovenl...

El arte de conssguir
que no transcurran los
afios, se defins en
un heche: no en-
gordar. Para evi-
tar que las grasas
se posesionen de
los tejidos, nada
mejor que GLAXIS,
Pida folleto de esta crea-

cidn, Incluyendo 0'50 pe-
setas en sellos de correo.

Inst-tuto Ortopédico
Sabaté y Alemany
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Esta idea de construir wislas flotantes ar
tificialesn, o mejor dicho, gpuntos de apoyo
flotantesn, ha surgido al mismo tiempo a am-
hos lados del Océano. La gloria de haber ela-
borado, hasta en sus mds minimos detalles,
un provecto semejante, resolviendo el diffcil
problema del anclaje a grandes profundida-
des, de 2.000 metros y ain de mas, le corres-
ponde al ingeniero aleman A, B. Henninger.
Su construccidén comprende una superficie de
aterrizaje de 00 metros de longitud, por 150
metros de ancho, de los cuales 110 sirven
como superficie de arranque y de aterrizaje.
Debajo de esta plataforma, sobre la que se
alzan las edificaciones necesarias, hangares,
talleres, maquinaria, estaciones radiotelegra-
ficas, gruas, ete., se hallan los depdsitos de
combustible. Esta especie de «isla fiotanten,
que es dos veces mayor que el «Europan o el
«Bremenn, los dos buques mayores del Nord-
deutscher Lloyd, descansa sobre tres series de
pivotes de aire, los cuales se asientan sobre
una quilla de cuatro metros de altura. La al-
tura total, desde la quilla a la cubierta su-
perior, es de unos 75 metros. El peso total
aleanza a unas 1oo.000 toneladas. La pista
para los aviones se eleva a unos 25 metros
sobre el nivel del mar, de manera que esta
perfectamente protegida contra los embates
del mas embravecido mar. Esta plataforma
estd completamente segura, pues desplaza
unas 426.000 toneladas de agua, con una pro-
fundidad de 45 metros, es decir, descansa so-
bre capas de agua tranquilas, pues el movi-
miento de las olas no se nota ya a mas de
20 metros de profundidad. El arranque y el
aterrizaje de los aviones se hard sobre la pis-
ta firme, lo cual presupone que para el futuro
no se empleardn en el trdfico trasatlantico
mds que amdaquinas anfibiosn, como ya se
emplean en los Estados Unidos, esto es, bo-
tes volantes, pero provistos de ruedas, que lo
mismo pueden amarar que aterrizar y que lo
mismo se elevan desde el agua que desde un
piso firme. (El constructor de aeroplanos ale-
man Heinkel, de Warnemiinde, ha construido
un aparato de esta clase). Claro que también
podrin los hidroplanos servirse de estas uislas
flotantesn, pues se les recogerfa por medio de
grias y'se L:.ﬁ lanzaria, como ya se hace hoy,
por medio de catapultas.

Serfa de desear que las autoridades compe-
tentes le prestasen el mayor interes a este
proyecto del ingeniero Henninger, para ase-
gurar por medio de estos upuntos de apoyo
fiotantesn la navegacion aérea trasatldntica.
Por ahora sélo la casa editorial Scherl y la
Ufa pueden ufanarse de haber contribuido
a fomentar estos planes del ingeniero Hen-
ninger. La Editorial Scherl lo ha hecho publi-
cando la novela de Kurt Siodmalk, «bF, P. 1
no contestan, cuyo punto central lo constituye
una de estas «islas flotantesn. Esta novela ha
sido ilustrada por el ingeniero Henninger con
emocionantes dibujos. El mismo tema, ba-
sandose en la citada novela, constituye el ar-
gumento de la nueva gran pelicula sonora, de
la produccion Erich Pommer de la Ufa, titu-
lada «F. P. 1 no contestan, que actualmente
se esta rodando en la isla Greifswalder Oie,
en el Mar Béltico, con la colaboracién del in-
geniero Henninger, que ha construido una
gran parte de su proyvectada «isla flotanten.
Los principales papeles de este film estan a
cargo de los famosos artistas cinematogréfi-
cos Hans Albers, Sybille Schmitz, Paul Hart-
mann y Peter Lorre. Realizador es Karl
Hartl,

Es de esperar que esta gran produccién de
la cinematograffa sonora contribuya a la rea-
lizacion del trdfico trasatldntico y a indicar

nuevos caminos y posibilidades que Heven a
ese fin, :
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NOTAS CRITICAS

El amor de una mujer

os prejuicios sociales convierten en dra-

ma de amor lo que pudo ser un idilio.

Pero en «la usurpadoran la mujer es,
como casi siempre en la vida, la unica real-
mente sacrificada. El hombre, no ; el hombre
se casa, sin amor, con una mujer de su al-
curnia, sigue el destino que le marca’ su
egoismo, brilla en sociedad, y cuando todo
esto le deja unas horas libres va a pasarlas
en los brazos de la amada, que le sacrifica
su nombre y su porvenir.

iste es, a grandes rasgos, el asunto de
«La usurpadoran, film de la Universal, estre-
nado el lunes en el Cataluna.

El drama se mantiene en casi todas las es-
cenas dentro de la tonica realista y sigue una
linea emocional ascendente,

Irene Dunne es la mujer enamorada, y su
trabajo tiene matices artisticos delicados vy
supera bastante al de su oponente, John Bo-
les, cuya actuacién no pasa de discreta.

De todas formas, ula usurpadoran por su
argumento y por su realizacion es una buena
pelicula, que fué bien acogida por el puiblico.

Una pelicula de nifios
a Ufa ha tenido el acierto de presen-
tarnos una pelicula de nifios «ama-
teursy, saturada de ingenuidad y hu-
morismo y realizada con verdadera maestria
«Emil y los detectivesn marca un nuevo
rumbo al cinema y esto basta y sobra para
que la clogiemos sin reserva. Esto aparte, s
una obra bien lograda y en la que se de-
muestra que no son nccesarias las grandes
figuras de la pantalla para conseguir una pro-
duccién de auténticos valores artisticos.
Esta cinta fué presentada en el Fémina,
regocijando a los nifios. que presenciaron su
estreno v entreteniendo agradabilisimamente
a las personas mayores,

Crimen en un teatro

L cinema ha presentado varias veces la

vista de un proceso. El que sigue &

«El crimen del Teatro Foliesn, aungue

un poco lento en su desarrollo, interesa e in-

triga. Como en «El proceso de Mary Dugann,

el defensor se sirve del punal utilizado por
¢l asesino para descubrirlo.

Aparte este pequeno truco, ambas peliculas
son en absoluto diferentes en su desarrollo.

Gran parte de «El crimen del Teatro Fo-
liesn se desarrolla en un Leatro, lo que moti-
va una serie de eseenas muy vistosas y bics
ambientadas.

La heroina de esta produccidn de la Pathe
Natan, estrenada en el Principal Palace, es
Gaby Morlay, actriz muy inteligente, bella y
de depuradisima sensibilidad artis ica, que la
mantiene en un plano superior al de Andr
Roanne, aunque éste encarna con mucha jus-
teza a su personaje.

La cinta, presentada por Exclusivas Super-
Film, obtuvo un éxito, muy merecido por los
valores técnicos v artfsticos que juegan en
ella.

“Paris-Mediterrdneo®

A finura cémiea, el tono moderno de los

decorados, la forma originalisima en

que se desarrolla un asunto ya viejo,

son motivos suficientes para calificar de admi-

rable esta comedia musical de la S.AG.E.,
estrenada en el Coliseum.

«Paris-Mediterraneon, es una cinta excep-
cional en su género ; nada falta y nada sobra
en ella. Sus escenas finas y gr:u:.i{:sag, ;}cln_n-
rablemente conducidas, su perfecto montaje,
acusan una mano tan experta como la de Joe
May, su realizador.

Todo ¢l film es ponderado y equilibrado, de
un humorismo sutil, de un didlogo tan agu-
do y chispeante, tan lleno de ingenio, que
mantiene la sonrisa de los espectadores del
principio al fin, prendiendo su atencién en la

deliciosa aventura de que son protagonistas,
la encantadora v gentil Annabella—estupenda
en su tipo de ingenua alegre e imaginativa—,
de Jean Murat, desenvuelto y lleno de natu-
ralidad en su simpatico personaje, de Darva-
lles, estupendo actor cémico y de nuestro
compatriota José Noguero, discretisimo en
su papel de enamorado,
«Paris-Mediterrdneon es, en fin, una come-
dia inolvidable que triunfé en toda la linea.

El banquete al Sr. Cinnamond

oMo estaba anunciado, el sdbado ulti-

mo se celebrd en el Restaurante del

Parque el banquete homenaje a Don

Norman J. Cinnamond, gerente de la Hispas
no American Films. ;

Asistieron a esta agradable fiesta mdis de

ciento eincuenta comensales entre los que fi-

JINFELIZ en AMORES?

Para lograr éxi‘o en la conguista amorosa, se necesta algo
mds que amor, belleza o dinero  Usted
puede alcanzarla por medio de los st
pguienies conocimientos: \

«Como despertar la pasidn amorosa.--La \
atraccidn magnética de los sexos - Cau
\ =as del desencanto.-Pura seducir a quien
nns gusta y retener a quien amamos.-Fa-
ra obtener placer intenso.-Como |
corazin del hombre.-Gomo congu
amor de la mujer -Para restituir la v
ad.- Gomo desarrollar mirada mag
W= 2 itica.-La menstruacidn y el magnetising
sexual.-Cémo renovar el aliciente de la dicha, ete,*:

Informacion gratis. Sile interesa, escriba hoy mismo a
P. UTILIDAD
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guraban los elementos mids destacados de la
cinematografia barcelonesa.

El secretario de la comision organizadora,
senor Gotarredona, did cuenta de las innu-
merables adhesiones recibidas de toda Es-
pana.

A continuacion  ofrecid el banquete,
nombre de los organizadores, el Sr. Alentor-
no, quien ensalzé la figura del homenajeado.

(B30}

IEl Sr. Pinilla, hablé en nombre de la Aso-
ciacion de Empresarios, y el doctor Vintrd, en
¢l del Club Rotario, al que pertenece el se-
nor Cinnamond, que dié las gracias a todos
los asistentes al acto con palabra emociona-
da v que declind el homenaje en los emplea-
dos de la empresa por su eficaz colaboracion.

Ll subgerente de la Universal, Sr. Manez,
hablé finalmente en nombre de los empleados
de la Hispano American Films, para agrade-
cer la alusion hecha por el senor Cinnamond,

Todos los discursos fueron breves y clo-

cuentes, siendo los oradores muy aplaudidos.

=
Inauguracién del cinema Volgay

A semana pasada se inauguro el nuevo

local de proveceiones, instalado en la

calle de Cortes, 449, con ¢l nombre de
cinema Volga.

El decorado de la sala, sencillo v moderno,
el sistema de iluminacién y la amplitud y co-
modidad de las butacas de la platea, hacen
del nuevo cinema uno de los mas conforta-
bles v simpaticos de nuestra ciudad.

El programa de inaguracion, del que des-
tachd «Una aventura en Tanezn, de la casa
Arajol, fué del agrado del publico, asi como
el aparato proyector, modelo Sinerofilm, por

\ su limpia sonoridad.

Douglas y sus “Tres Mosqueteros*

£ aqui a Douglas de regreso de sus
locas andanzas con sus Mos-
queterasn., No  obstante, ey
son los héroes sonados por Alejandro Du-
mas, que blandfan la espada y libraban ba-
talla por doquier, sino unos cazadores d
imdgenes cinematograficas gue recorren
mundo con sus camaras v aparatos para la
impresicn  del  sonido.  El Douglas-Artaig-
nan, se lanza hacia la aventura, intrépido ¢
infatigable, seguido de sus amigos y fieles
colaboradores,  Victor Fleming, director;
Chuck «Lewisn, jefe de produccidn, y Hen-
ry Sharp, operador.
En una emocionante expedicidn atraviesan
el mundo, pasando de un pafs a otro, ca-
zando las fieras en el fondo de la «junglan.

wl'res

eSS

Una escena de “Tarzan de los monos's,
aventuras narradas por Edgar Rice Borroughs,

pronto en nues

adaptacién cinematogrifica de las espeluznantes

en su famoso libro y que M-G-M. presentarad
tras pantallas.




I N

o2

E pluribus unum
(Continuacién de la pag. 4)

Cada una de estas dos Joan es tan real
y auténtica como la otra; pero ella no se da
cuenta de la enorme diferencia de sus varias
personalidades,

«aMe visto y procedo exactamente como lo
sienton respondié al preguntarle cémo se las
arreglaba para ser tan diversa. «Soy yo mis-
ma, siempren.

Y de seguro que lo es. Puede uno imagi-
narse a Joan despertando en la mafiana y sa-
biendo por instinto si ha de ponerse el atavio
de guardia real u otro semejante en eleganci
o el terno deportivo con los anteojos colorea-
dos; si ha de guiar su automoévil abierto,
llevando gafas ahumadas para defenderse del
sol, o la llevard su chauffeur en el coche ce-
rrado; si se pintard los labios de color rojo
vivo y sombreard sus ojos con el ldpiz obs-
curo o prescindird por completo de afeites...
Ella no se detiene a pensar en tales.cosas ;
las hace instintivamente. Y se convierte en
la Joan Crawford especial de aquel dia.

A veces es la mujer de negocios, avisada,

clarividente, discutiendo con su representan-
te industrial la inversién de su dinero, sus
compromisos socviales con su secretaria pri-
vada y las historias para la pantalla con su
director. Entonces usa generalmente un ves-
tido obscuro, sencillo, estilo sastre, con una

- popviar jilm -
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gardenia blanca prendida al hombro o en

sus pieles. :
Otras veces es la Joan ultracasera, tejien-

do esto o aquello, haciendo cortinas para su

casa o sus alfombras favoritas. Cuando es
esta Joan aparece en un traje mds suave,
mas juvenil, siempre severo y cenido, pero
con un toque de color o algin adorno blanco
para aliviar la severidad. Entonces se encan-
ta hablando de mends para invitaciones 2
comer o de decoraciones y el millon de cosas
que contribuyen al embellecimiento del hogar,

Al dfa siguiente, sin embargo, puede ser la
Joan ambiciosa, la joven que siente que debe
realizar algo supremo... pues lo que ha he-
cho hasta ahora no cuenta por mucho a su
modo de ver..En estos dias se la ve tensa y
febril. Toma lecciones de baile y de tennis,
y vocaliza hora tras hora, sin un momento
de descanso. Estd inquieta, ansiosa, descon-
tenta. Puede percibirse esto en el brillo de
sus ojos y la brusquedad de sus movimien-
tos.

Y luego, otra vez, aparece la Joan chiqui-
lla: fantdstica, algo ldnguida, asombrada,
sin saber exactamente lo que desea. General-
mente estos dias se queda en casa, acurruca-
da en una poltrona escuchando sus discos fa-
voritos, o va de paseo, guidndo ella misma
su automévil por caminos poco frecuenta-
dos. Esta Joan tiene miedo de la obscuridad,
miedo de la vida, miedo de sf misma.

Hay todavia como otra docena de Joans, y
cada afo se afdaden nuevas a la lista. Todas
son diferentes. Aun sus amigos mas Intimos
no sabrfan decir cudl es la Joan que prefie-
ren, El mismo Doug no lo sabe, :

A pesar de su pluralidad, y quizds a causa
de ello mismo, Joan ha logrado en los estu-
dios de la Metro Goldwyn Mayer—donde se
ha desarrollado su carrera—algo que muy
pocas personas llegan a realizar. Quien co-
nozeca la idiosincrasia de los estudios cine-
matogrificos, sabrd que tienen una manera
peculiar, y a menudo lamentable, de clasifi-
car a la gente forzdandola a mantenerse en la
misma linea, con prescindencia de lo que
pueden hacer o cambiar con el tiempo. Joan
ha vencido esta batalla, comprobando ser la
excepcion a la regla,

Comenzd como artista desconocida, una
muchacha de los coros de la escena de Nueva
York. Y en pocos anos, cinco para ser exac-
103, se ha elevado desde las tltimas filas has-
ta codearse con las celebridades. Sin esfuerzo
aparente, ha hecho que el estudio olvide a
la wextran de otro tiempo y la coloque siem-
pre en la galeria de estrellas, Esto representa
un lour de force en Hollywood, donde por lo

general es necesario abandonar el estudio
inicial y hacer flotar su bandera en otra parte
para obtener el respeto y la celebridad de que
ella se ha rodeado.

Evocaciones del Congreso

de Viena

dias el criado descubrié el error y fué acon-
tarselo a su dueno, pero resulté que estaba
ya enamorado de otra planchadora.

Otro testigo ocular de la vida vienesa en
aquellos dfas—el escritor sueco Olaf Langs-
trom—publicd sus impresiones en un curioso
librito titulado «Sucedidos del Congreso de
Vienan, y de estos sucedidos no todos tenfan
cardcter politico. En opinién de este autor,
las orgfas a que dié lugar el Congreso de
Viena, nada tenfan que envidiar a las orga-
nizadas por algunos emperadores romanos.
Los elegantes diplomaticos y militares ex-
tranjeros—ademds con la bolsa bien provis-
ta — hicieron perder la cabeza a no pocas
muchachas de Viena, y si es cierto lo que
nuestro no faltaron incluso

(Continuacién de la pdg. 5)

autor afirma,
suicidios por amor entre la juventud mascu-
lina vienesa desilusionada.

Un estudiane ruso, de nombre Wasili Stro-
gabaschow, publict contra el zar de Rusia,
Alejandro [, un violento conficto acusdndole
de haber descuidado los intereses de sn pars
para dedicarse a gozar de las horas galantes

que a manos llenas le ofreciera una seducto-
ra vienesa, premeditadamente puesta en el
camino del emperador por la astucia de Met-
ternich. Al propio tiempo se lamenta Wasili
Strogabaschow de que los anarquistas rusos
no aprovecharan aquella oportunidad para

hacer la revolucion, «El emperador-—escri-

be—estaba tan ocupado por su aventura amo-

ASTROLOGIA

¢Tiene Vd. interés en saber su porvenir?
Asunfos de negocios, juego, amores,
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rosa, que no se hubiese enterado del estallido
de la revolucién hasta después del triunfo de
la misman.

La literatura sobre la parte no precisamen-
te politica del Congreso de Viena es abun-
dante, y todos los autores estan conformes
cn reconocer que el ministro Metternich se
reveld maestro consumado en el arte de uti-

lizar esta parte no politica para sus fines po-
liticos. Y el gran escritor francés Honorato
de Balzac, encontré en el Congreso de Viena
el motivo para una de sus méas delicadas his-
torias amorosas; la del oficial francés que
durante el congreso dejé a una gentil viene
sa, como recuerdo, un medallén (y, sin sos-
pecharlo al partir, una hija) y al volver al
cabo de algunos afios a Viena para buscar
a la vienesa cuyo amor no habfa podido ol-
vidar y hacerla su esposa, sélo hallo el meda-
li6n en el pecho de una gentil actriz de ope-
reta, huérfana, que resulté ser la hija del

oficial.
Tiempos de vida facil y dorada aquellos.
Otras mil historias del. Congreso de Viena

los evocan. Pero ninguna de las evacaciones
supera en plasticidad, en fantasia y en rea-
lismo, a la que han conseguido realizar para
la pantalla Erich Pommer, el genial produc-
tor, y Erik Charell, el mago de la direccién
escénica, en la nueva pelicula sonora de la
Ufa, «El Congreso se divierten. Anfe nues-
tros ojos surge el cuadro deslumbrador de
una Europa que, a pesar de todas las pre-
ocupaciones, podia permitirse el lujo de vivir
una vida generosa y galante,

L poderoso finaneiero que con una pa-

labra lanzada a las cinco partes del

mundo construfa fortunas y hacfa des-
vanecer riquezas, acaba de enterarse de la
espantosa noticia. Le han anunciade que
mientras inclinado sobre sus periddicos, ela-
boraba gigantescos proyectos para aumentar
su riqueza, su influencia, su esposa, joven,
alegre y frivola, se preparaba a abandonar
el hogar para seguir a un hombre méas jo-
ven, mds ardiente y mas favorecido fisica-
mente. Todas las riquezas amasadas durante
varios anos de lucha, no han bastado a re-
tener al lado de este \'i;_in'u'o;-.f_\ anciano un
sér a quien el amor llamaba con todas sus
fuerzas, y que tal vez, inconscientemente, le
habia ya abandonado.

Un rumor confuso sube desde la calle, &
oyen gritos, vy la inquietud, precursora de
cataclismos, recorre rapidamente la ciudad.
Escucha atentamente. El pénico ha surgido

Una creacién de Emile Chautard ¢ Jeanne Helbling

en la Bolsa, tragico y amenazador, lanzan-
do desesperadas noticias a multitud angus-
tiada.
Impotente el financiero para tratar de de-
tener la catdstrofe. Colgado literalmente del
teléfono, lanza sus drdenes a los agentes
subordinados suyos. Es, no obstante, impo-
sible canalizar ni detener la amenazadora
ola ascendente. Implacablemente, el panico
se extiende, cada minuto que pasa lo
menta, lo hace mds oprimente, En el

au-
an-

Una revista bien informada, con
colaboracién de prestigiosas firmas,
de amena lectura, de presentacién
magaifica... Eso es “Popular Film*,

siempre a la que fué su

dén de la_estacidn, una mujer joven v ele-
gante recibe la trdgica noticia de la ecafda
del hombre cuyo nombre lleva atn, Y de
pronto un dulce sentimicnto nace en  ella,
un sentimiento mezcla de piedad v de amis-
tad. No es en este momento trdgico que ella
abandonara al luchador que el panico ha
derribado. Se quedard a su lado para levan-
tarlo, sostenerlo.

Pero él ha comprendido, Arruinado, en-
vejecido y descorazonado, no retendrd mds
a su lado a la que tiene derecho a la feli-
cidad y al amor,

«Vete, querida, sigue tu nuevo destino.»

Y mientras el automdévil lleva para
esposa, el viejo lu-
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chador, ahogando una furtiva ldgrima, se
hunde bruscamente en la lectura de la pren-
sa financiera.

Jeanne Helbling y Emile Chautard inter-
pretan con extraordinario poder emotivo es
ta Interesante escena de «Madame
produccién francesa.

Julien,




NOVELA
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GRAEIGA

(Continuacién )

cuenta del principe, y ofreciendo mds copas
a los criados les decia, medio embriagado:

toy emocionado... enternecido... esta
condecgracion... vuestras palabras... ; Bebed
a la salud de Antén, Caballero de Perusa!...

Y siguid libando alegremente, hasta que se
quedd solo en el teatro y no tuvo mdas reme-
dio que volver hacia el hotel, donde suponin
que lo esperaba Ronny.

Al entrar en €l vio a la joven removiendo
el equipaje, v le dijo alegremente :

—i Ha sido una noche de triunfo para us-
ted, senorita Ronny !

—Diga mas bien que esta noche ha sido la
de mi mayor fracaso.

—¢ Por qué?—pregunté extranado Antén—.
Yo lo sé¢ todo, me lo han contado en el teatro.
Sé que la ofrecen un contrato para toda la
vida, con un sueldo enorme. ; Qué suerte la
de usted |... Lo Unico que me apena es tener-
me que marchar. Aqui se vive muy bien,

—Pues nos marchamos los dos, Antén—res-
pondié Ronny—. Yo me marcho esta noche
con usted... Volvemos otra vez a nuestro tra-
bajo, a nuestro taller, de donde no debiamos
haber salido nunca.

Las palabras de Ronny causaban en Antdén
una viva extraieza. No podia comprender 2l
joven el porgué de aquella subita determina-
cién, y le pregunté :

Y el contrato?
Lo he rechazado—respondidle ella

—: Y el palacio que ponen a su disposicion ?

—También lo he rechazado—exclamé Roo-
ny, cada vez mas indignada al recordar las
vergonzosas proposiciones que le habian he-
cho.

Entonces, ¢esta decidida a marcharse?

—i Si; que lleven mis equipajes a la esta-
cién !

—Pero, senorita Ronny —-le aconsejd An
ton—, usted no puede ni debe desperdiciar
una ocasion asi,

—Pues si usted no quiere venirse, me iré
yo sola—exclamé la muchacha.

—Pero, por lo menos, debe usted despe-
dirse. i

—; Despedirme? ;De quién?

—Del principe, de los ministros, de la cor-
te, que tanto esperaban de usted,

Ronny quedd un instante parada. De pron-
to tuvo una idea: pensd en vengarse de toda
aquella gente, echdndole en cara su proceder,
y exclamo:

- Algo esperaban, si...
despediré !
~Eso es lo prudente—replicd Antdn.

—; Me oirdn todos!... ;Los ministros!...
1 El principe !...  Ahora sabran quién es una
moderna Pompadour !

Y con la misma presteza que habia he-
cho su equipaje, lo deshizo nuevamente para
buscar un traje que ponerse, con el fin de
asistir a la cena en el palacio de Monbijou.

1 Pues bien... ;Mo

EN EL PALACIO MONBLJOU

El palacio Monbijou era, como habia di-
cho el ministro, un paraiso. Nada podia en-
contrarse mas poético ni mas bello. Su em-
plazamiento habfa sido hecho en las afueras
de la ciudad, y se hallaba rodeado de jardines
frondosos, cuyas flores perfumaban embria-
gadoramente el ambiente.

En varias de las plazoletas formadas por
macizos de plantas, de las mas diversas es-
pecies, unos pequefos lagos de aguas platea-
das servian de espejo inmaculado donde se
reflejaba burlonamente la luna y por el que
corfan, con el orgullo propio de su estirpe,
blanquisimos cisnes.

En el palacio Monbijou todo era maravillo-
so, exquisito, de una refinada coqueteria y
de un lujo fantastico. Indudablemenete, el
soberano gue mandé hacer aquella mansion

RONNY

- popularjilm-

debié inspirarse en algin cuento de hadas,,
para que en su imaginacion se formase aque-
lla idea hasta conseguir darle forma real.

El edificio estaba enclavado en el centro de
los jardines v se llegaba a él descendiendo
por una amplia escalera de mdarmol, desde
cuya altura podia abarcarse plenamente todo
el recinto y darse una idea aproximada de la
belleza del lugar.

De entre los arboles,

prendidas en sus ho-
jas, miles de lucecillas .le daban su luz, pero
una luz difusa, opaca, como si el ensueno
I SE (ll'h']l:'ll'l"l'ﬁ!" con los l'."l_\'l]."- [h“ una F'LH"['—
te iluminacién.

En la parte inferior de la escalera, dos
grandes focos eran los que sobresalian sobre
todo el resto del jardin, haciendo mds fantds-
tica la entrada :

El ministro de ado era un hombre dili-
gente, v no habfa perdido el tiempo. Durante
todo el dia habfa cuidado de que nada falta-
se en el palacio de Monbijou y habia invitado
& muchas personalidades de la Corte para
que rindiesen pleitesia a la nueva Pompa-
dour, Todo detalle, por nimio que pudiese
parecer, habia sido objeto de especial cuidado
por parte del ministro, y para dar aun mas
verismo @ aquel pequeno Versalles, habia or-
denado que los criados que habfan de recibir
a4 Ronny en la gran escalinata fuesen ninas
vestidas de pajes.

Cuando lo dejé todo a punto, fue en busca
del principe, a quien le dijo:

—He reservado a su alteza, para este mo-
mento, una gran alegria.

—Nunca podrd ofrecerme tanta como la
experimento después del triunfo de mi obra—
respondid el principe.

—Estoy seguro de que serd aun mayor ésta,

—:De qué se trata?—preguntd intrigado
el principe.

- trata de una fiesta para celebarar el
b, 0.

—: Una fiesta?... ¢ Dénde?:

—En el lugar mas romdntico de Perusa...
Donde la poesfa es amor y el amor es poesia,

El principe se quedd mirando extranado al
ministro, y al fin le respondio :

—No le comprendo.

—Si su alteza tiene la bondad de acompa-
narme, por el trayecto le iré dando una expli-
cacion de todo.

—Me han intrigado sus palabras—respon-
dic el principe—. Vamos donde sea.

Salieron de palacio y montaron en el coche
que los esperaba en la

Ptoduccién sonora Ufa. — Intérpretes
Kathe de Nagy vy Willy Fritsch. — No-
vela original de Manwuel Nieto Galdn, pul-
cramente editada por Biblioteca Films.

-No me interesa esa cena—respondid, dis-
plicente, el principe.

Cuando os diga el nombre de ella,
seguro de que cambiaréis de parecer... Se
llama... Ronny.

El principe no pudo evitar un movimiento
de sorpresa. Sintié un gran desconsuelo al
oir el nombre de quien tanto amaba. Hasta
entonces habia creido a Ronny muy diferente
a todas las demas mujeres. Creta, y casi es-
taba seguro de ello, que para Ronny de nada
servian los tftulos de nobleza, ni las dadivas ;
pensaba que ella amaba el amor por s{ mis-
mo, sin pensar en conveniencias de ningun
género, No pudo menos que expresar su pen-
samiento, y le dijo al ministro:

-2 Ronny?... { En Monbijou!... ¢Y... ha
aceptado ella?

Ella no ha aceptado nada—respondio el
ministro—. Ha sido un acuerdo solemne del
Consejo de Ministros.

—Pero eso es imposible—exclamd el prin-
cipe—. Yo no creo que Ronny acepte esa
cena...

— Por qué?—pregunté el ministro.

— Porque Ronny es diferente a todas las
demds mujeres. Ronny es una mujercita se-
ria, una muchacha formal, y no puede acep-
tar lo que para ella serfa una ofensa.

i Bah ! {bah!l—murmuré el ministro—.
Todas las mujeres sienten gran prredileceion
por las joyas y los palacios... ¢Por qué Ron-
ny habia de ser diferente a las demas?

—i Os prohibo que habléis as{ de ellal—
exclamo el principe—. Yo no puedo creer

1s palabras.

—Ya tendr4 su alteza ocasion de creerlas...
He de decirle que Ronny ha venido... que
estd ya en Monbijou... Y que ha aceptado el
ofrecimiento de la cena... )

El principe callé sin saber qué contestar
a aquella afirmacién del ministro, y pensd
gue lo mejor serfa ver a Ronny, para salir
de dudas de una vez.

En el jardim central, al que conducia la
gran escalinata que servia de entrada al pa-
lacio de Monbijou, todos los satélites que es-
peraban adherirse a Ronny para conseguir su
amistad y con ella satisfacer su ambicion,
esperaban la llegada de la joven, hasta que
por fin aparecid ésta.

Vestia un magnifico traje de terciopelo ne-
gro, que hacfa resaltar ain mds la blancura
de su piel, dejando al descubierto la espalda
v los brazos,

estoy

puerta, Una vez pues-

tos en marcha, el prin-
cipe volvid a preguntar :

: Donde vamos?

A\ Monbijou—res-
pondié el ministro.

— ¢ A Monbijou? —
inquirio, extranado, el
principe.

—Exactamente.

i qué vamos a
hacer en Monbijou?...
:Cémo se os ha ocu-
rrido celebrar una fies-
ta en ese palacio?

—Precisamente, por-
que ese palacio es vl
del amor — replicéd el
ministro.

—¢Y que tengo yo
C| ue ver con q'L[‘.'.' 25e ])El—
lacio sea el del amor?

—Se lo explicaré cla-
ramente a su alteza—
siguid diciéndole el mi-
nistro —. Esta noche
{'1’]"[3]‘:"% \'L!l'H‘ rel EI]t!. e
cON una mujer encan-
tadora... con una mu-
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Al aparecer en la parte superior de la esca-
linata, 1z_>tli;n gritaron saludandola :

—; Viva la nueva Pompadour!

Ella sonri6, pensando en lo que iba a de-
cirles,

i Viva la gran diva!—exclamaron otros.

Y Ronny pensé que, ya que la trataban
como una nueva Pompadour y como una
gran diva, lo mejor serfa decirles
todo lo que pensaba de ellos.

Por lo mismo, al tiempo que iba bajando
la escalinata, empezd a cantarles :

UNA POMPADOUR

¢ Oueriais una Pompadour?

¢Una linda Pompadour?

:Os parezco bien tal como 5(}3

:Queréis saber también qué es lo que doy?

¢ Queréis mi proteccion
para intrigar?

¢Con mi corazon
queréis comerciar?

¢Os gustaré
la nueva Pompadour?

El principe, que habfa llegado, desde lejos
contemplé la escena e indignado por la pre-
sencia allf de Ronny, llamé a su ayudante y
le ordend:

lQu( esa seforita salga hoy mismo de
Perusa !

—Ser4an cumplidas vuestras drdenes, alte-
za—respondié el ayudante, saliendo para re-
unir a los soldados que habfan de cumplir la
orden del principe.

Al terminar de cantar, se acercd el minis-
tro de Hacienda a Ronny, y a la vez que la
conducia por los jardines de palacio, le dijo:

—Su suerte esta hecha, seforita.

—: Lo cree usted asf{?—preguntéd ella, mi-
randole burlonamente.

~No cabe duda—respondié €l—. Desde
esta noche, serd usted la mujer envidiada de
todo Perusa.

¢Y a qué se deberd
ngLu ella irénicamente

—A la bondad del principe—respondié rl
ministro.

— Piensa el principe protegerme?

—Desde luego. Su alteza est4d locamente
enamorado de usted, aunque, a decir verdad,
sin ser principe, cualquiera lo estarfa también.

—Muy galantes sus palabras—le respondio
ella.

tanto honor?—pre-

—: Supongo que serd usted aliada nuestra?
—No le quepa duda—respondié sonriendo

"MADAME X~

Al decir MADAME X, no se
expresa sélo un modelo de
Faja. Producimas mas de
30 modelos,y cada modelo

tiene gran variedad de ta-
lias, y segin lo evolucién
de lo moda presentamos
/ nuevos modelos que mol-
dean el cuerpo de acverdo
con lastendencias del vestic
Por eso venimes diciendo
que las Fajas MADAME X
son riempre las intérpretes
de lo moda.

\
I-XAJ'AI DE CAUCHOLINA
PARA ADELGAZAR

Rambla de Catalufia, 24
Barcelona

Sucursales en Bilbao, Cdrdoba, Cornfia
Mélaga, Madrid, Oviedo, Santander, San Se-
bastidn, Sevilla, Valencia, Vigo y Zaragoza.

cantando:

popular jilm -

Ronny, mientras que interiormente la indig-
nacion-apenas si podia contenerse.

El ministro de Hacienda, como hombre
practico y acostumbrado a l(h negocios de su
ministerio, volvid a decirle

-[){'rsdt. luego, sabremos corresponder.

Y para demostrarlo mas re almente, sach
«la cartera, y de ella el talonario de cheques,
extendiendo uno a nombre de Ronny.

Esta le dejo hacer tr anquilamente ¥ cuando
hubo terminado de extenderlo llamo a Anton,
que la habfa acompanado hasta alli, y le
dijo:

Anton, el sefor ministro le regala este
cheque.

—Muchas gracias,
mo  Anton, z,u:u‘rl-éndmt' el cheque,
de mirar la cantidad senalada en él.

El ministro de Hacienda, satisfecho porque
crefa que Ronny le habia aceptado el cheque,
se despidié de ella al ver que el ministro de
la Guerra se acercaba, con el fin de dejarle
el terreno libre a su compafiero para que pu-
diese hablar con Ronny.

Se acercé a ella el ministro de la Guerra y
la saludé, diciéndole a continuacion :

—Perdéneme que las ocupaciones de mi
cargo no me hayan permitido hasta ahora el
felicitarla por su triunfo de esta noche.

—¢A qué triunfo se refiere usted?—pre-
guntd ella burlonamente.

—Al obtenido en el teatro.

—Si es a ése, se lo agradez
Ronny.

—Ha sido un éxito clamoroso—insistio el
ministro—, Todo el mundo habla de é€l, v
debe usted pensar que la suerte de Perusa
estd en sus manos.

—:En mis manos?... No le comprendo...
¢En que puedo yo influir para hacer la suer-
te de Perusa...?

—Puede influir sobre el principe
el ministro.

—: Y cree usted que el principe se dejara
influenciar por mif?

—i Si usted se lo pide...!

—¢ Accederd ?

—No hay duda—respondié categor lcamenie
el ministro.

—: Y en qué funda usted esta afirmacién?
—ptufun!n ella.

—Sencillamente, en el afecto del principe.

—Siempre cref que el principe amaba a Pe-
rusa... ;

—Pero en este caso se trata de otro amor...
de otra cosa...

—No le entiendo...

—Pues es raro—respondid el ministro, con
esa franqueza propia de quien esta mas acos-
tumbrado a las armas que a las intrigas de
la corte.

—Le ruego que sea mas explicito—le dijo
ella,

—Yo crefa que con una leve indicacion,
tratdandose de una mujer comprensiva... in-
teligente... como lo es usted...

—Pues ya ve que su opinién sobre mis
facultades intelectuales ha sufrido un gran
fracaso... Tengo que declararle que no sé
todavia lo que se propone.

—Bien sabe usted, como lo sabe todo Pe-
rusa, que el principe estd enamorado de usted,
v un hombre enamorado en un hombre sin

Es decir, sin mas voluntad que la

senor ministro—excla-
despues

“0—respondid

le dijo

voluntad...
de ella...
—iQue en este caso soy yo?—
Ronny. i
—Desde luego, y por eso... yo me permi-
tirfa rogarle que cuando hable con el princi-

pregunts

. pe, se digne aconsejarle en mi favor...

Ah, vamos! ; Usfed quiere que el prin-
cipe h.,u{:t lo que \0 desee, que serd lo mis-
mo que usted me proponga, verdad?

—i Admirable | — exclamé el ministro —.
i Me ha comprendido usted admirablemen-
-.i Ya decia yo que usted era una mujer
ligente!... Ve cémo no me he enga-
fiado?

—Si, si—murmurd Ronny,

—Claro estd que yo no seré desagradecido
ante su proteccidn... Sabré colmar sus de-
seos... sabré...

—Pagarme, ;no es cierto?—preguntd Ron-

ny, a quien va se le habia acabado la pa-
clencia,

—Nada de pagos—se apresurd a decir el
ministro—. Se trata solamente de un peque-
fio ohsequio, de una cosa insignificante... Us-
ted misma lo vera.

Sacd otro talonario de cheques y llend uno
a nombre de Ronny. Lo cogié ésta y llamo
nuevamente a Anton, a quien le entregd el
cheque diciéndole :

—Dé las gracias al sefior ministro, Anton.
El corresponde a sus molestias con este
cheqgue. .. 5

Encantado, senor ministro—exclamd An-
ton, pensando interiormente en lo prodigos
que eran en aquel pafs los ministros, a dife-
rencia del suyo, que cuando habia algo que
dar con la mano derecha, ye preparaban ellos
la izquierda para llevarselo, o a la inversa, si
era la izquierda la que tenfa que dar, era la
derecha la que se aprestaba a recoger.

Se separt de ella el ministro de la Guerra,
v Ronny siguié paseando por los jardines,
buscando lo que a ella mas le interesaba.
Buscaba al principe, que era con quien, pre-
cisamente, querfa tener una entrevista. De-
seaba hablar con €l, para echarle en cara su
proceder, su incorreccién al corresponder en
una forma tan mal entendida a la amistad
que ella le habia brindado. Toda su indigna-
cibn, que a viva fuerza habfa estado conte-
niendo, necesitaba un desahogo, y esperaba el
momento de estar frente a frente con el prin-
cipe para dar rienda suelta a sus pensa-
mientos,

LA CENA

Pero el principe brillaba por su ausencia.
Por més que fué de un lado para ofro, no
pudo dar con él, y entonces fué mayor su in-
dignacion, al creer que no solamente el prin-
cipe la molestaba en su decoro, sino que in-
cluso ofendia sus sentimientos femeninos al
no venir a la cita. ;Podfa pensarse nada mas
grosero de un hombre, que invitar a una
dama a cenar y no comparecer? Aquello era
va el colmo de la medida, y como para aca-
bar con la paciencia del ser mas tranquilo

Cuando ya desesperaba de encontrarlo, se
le acercd el ministro de Estado, y le dijo :

—Una verdadera satisfacién en volverla a
ver, senorita Ronny.

Ronny pensé que también aquel ministro
vendria a hacerle alguna proposicién, y dis-
puesta a no esc ucharle estaba, cuando el mi-
nistro volvié a decirle :

—Me {rae una mision agradabilisima.

—: Una misién?

—Precisamente de su alteza.

(Continuard )
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Con su empleo desaparece la caspa,
obra como regeneradora del pelo y
vuelve a brotar el cabello.
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ENCONTRE LAS MEJORES Y MAS ECONOMICAS

y las mas indicadas para preparar en pocos momentos una excelente
bebida refrescante, que mitigaréd la sed y proporcionara un bienestar

general al organismo.
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artistico y aprecia la limpidez fotografica y la pulcritud tipografica de una revista?
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POPULAR FILM
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